FORMAGAO DE NOMES AUMENTATIVOS

Estudn da prndutividade de alguns sufixos portugueses

por

MARIA CARLOTA AMARAL PAIXZO ROSA

Macro-frea de Ling8istica e Filnlngia

Dissertagao de Mestrado em Lin-
glistica apresentada & Coordena-
¢ao de Pés-Graduagao da Faculdade
de Letras da Universidade Federal
do Rio de Janeiro. Orientad~r: Pro-

fessora Doutora Margaridas Maria de

Paula Basflio.

Rin de Janeirn, 22 semestre de 1982



EXAMZ DE DISSERTAGAO

ROSA, Maria Carleta Amsral Paixdo. Fermacgao
de nnmes aurentzatives: um estudo da pro-
qutividade de slguns sufixos portuguezes.
Rin de Janeiro, 85 fls., mieo. Disserta-
gao de Mestrado em Ling#l{stica. Rin de Ja-
neire, UFRJ, 198%2.

BANCA EXAMINADORA:

Prafa, Dra. Margarida Maria de Paula Basflio (Orientadora)

Prafg, Dra. Mirizm Lemle

Praf. Dr. J@rgen Heye

>

BXAMINADA A DISSERTAGAO

CONCEITO
EM ao-o.acaoa.o-olg8'0



A meu pai e minha irma,

A meméria de minha mae.



Meus agradecimentos 3 Profa. Dra. Margarida
Maria de Paula Basilio, pela minueciosa orientagao.
Minha gratidao também aos amigos Aurora #aria Soa-
res Neiva, Myriam Azevedo de Freitas e David José
Nogueira, pela ajuda e estimulo. Por fim, desejo
expressar meus agradecimentos a todons que me apoi-

aram e incentivaram durante a elaboragao deste tra-
balho.



SINOPSE

A descricio gramatical em contraste com
n usn da lingua. 4 produtividade lexical
e a insuficiéncia de seu estudo nas grami-
ticas. O falante e a atribuigan de signi-

ficado 3As estruturas suzentativac.



Apresentagan

C nbjetivo central deste trabalho & n estudo da f-rma-
¢an dn aumantativs em portugués numa abordagem gerativa.
Nosso intuito € o de determinar a situagan de produtividade
de sufixns comumente listadns como aumentativos em grami-
ticas normativas e dici~ndrins.

Iniciglmante focalizaremos a questéo do grau, dis-
cutindo ne conceitns apresentades nas graamiticas. Em seguida,
trataremns dn aumentativo em particular, analisando a per-
tinéncia da inclusae de diferentes cascs gob o rdtulo “au-
nentativat®,

A partir de uma definiga mais precisa do aumentativo,
Passarsmns an esiudo dg situagéo de produtividade de sufi-
¥ns fregWlentemente listados como aumentatives nas nbras
crnsultadags, com 0 objetivo de determinar até que ponto
n material af apresentado no que se refere a esse aspecto
d~ 1éxico reflete n crmpnrtamento dos falantes nativns de

LY
portuzuss.
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1 - O GRAU

Neste capfituln apresentamos um sumirin dn tratamento
dispensadn ao grau em estudns de cardter descritivo-normati-
Vo de 1lingua pnrtuguesa, focalizando, primoiramente, as gramiticas
narmativas e, pnsterinrment2, a abordagem de Cgmara Jr. Em segui-
da, discutimns um aspect~ sempre referido nas descrigodes:
ns tragns pejnkativo e afetivo. Finalmente focalizamos
a cnntrnvérsia acerca da inclusao do grau em pnrtugués en-

tre ns prncessns flexionais ou entre ns derivacinnais.

1.1 - Aspectns gerais

Pl o P e O P e ol Bk Tt b g P

1.1.1 - O tratamsnto tradicinnal

0 grau raramente é definido de frrma explfieita nas
gramdticas esc~lares. 4 descricao de suas manifestag~es nas
nnmes e nng adjetiv~s, no entantn, demonstra que ele é cnn-
cebidon crmn “a mainr ou menor intensidade que se pAde dar
4 significagan das palavras“} 4 diferencga entre as virias
abras reside no tocante & extensao do 1léxico a que tal fe-
nomenn é aplicdvel: somente aos adjetivoas; ans adjetivns,
nomes e advérbins; aos adjetivns, nomes, prnnomes e verbns:
a todn n 1léxicn, cnm excegcao de nomes préprins e pronomes.

Embnra divergindn a principio a respeito das clas-
ses gramaticais a gue é aplicdvel, as nbras cnnsultadas
dedicam espagn razondvel apenas a gradacao de nnmes e adje-
tiv~s, e, em alguns casons, é dos advérbins.

A gradagan dos nomes é subdividida em aursntativo

e diminutivo. Ambns pondem ser expressos de dois mndns, crn-

cideradns sinonimns; por meio de um nome acnmpanhado de ad-
jetivna (aumentativn e diminutivo analiticons) ou pela adjun-

can de sufixns especificns (aumentativo e diminutiveo sin-



téticos): zatn grande, gato pegueno, gatan, gatinhs.

Em algumas abras, a preacupagan histdArica faz com
gue sejam listadas cnmo exemplnrs de grau formagoes gue, em-

bora prsgsam ter sidna originalmente auwxentativas ou diminuti-
v~s, de hd muitn perderam esse valor., Assim, listam-se como

=]
Aurenitgtivas e diminutivos termos ceomo cartaz;,; coreto, lin-
~

4 . s . 6
g#eta, duetn, cartilhag, espadlgé galinha, rapariga. B a es-

te tipn de exemplns gque Rocha Lima d4 o nome de “"gumentati-
vag e diminutivos formais" e Celso Cunha, de "especializagan

de formas":

Muitas formas, originariaments gumentativas

@iminutivas, adguirimzam, com » correr 4o
mr~, significadns especiais, pnr vezes dis~
iadns dn sentid» ds palavra derivunte. Nes-
casnrs, nan se pode mais, a rigor, falar
en gunantativa ou diminut%va. 3a9, eg verda-
de, palavras em sua acepgap normal,

T;
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D

t
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Para sz gradacac d0s adjetivos apnontam-se dnis prnces-

sns: o comparativo e o superlativo.

O c-mparativo é expresso par meio de uma construgan
que faz antecsder o adjetivo dog advérbins de intensidade

maig, menns ~u t20, e a ele seguirem-se as conjung~es gue,

dn gue, conmn nu guanto: mais bonito gue..., menns bonito dn

gue..., tan banito como..., tao bonito guanta...

O superlativeo pnde agparecer pela adjungén de sufixos
(surerlative absnluto sintético) ou prefixns ao adjetivo:

hunilimo, modernissimn, celebérrimo, supermoderno, ultra-

~mndernn; nu psla antepnsigan de um advérbin de intensidade

an adjetiva (superlativo absoluto analftico): muito bonits,

excagsivamente mode-non. Pnde-se também antepor um artige

definidn e um advérbino de intensidade an adjetivn, seguindn-
~-n das prepnsignes de ou denire ou de adjetivo possivel (su-

perlativ~ relativn): o mais simpgtico de..., o mais simpd-
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tico dentre..., 0 mais simpdtico possivel. Outras fnrmas de

superlative apresentadas sao a repeticao do adjetivn

(n1hns negros, negrns), comparaggzs breves (claro como dgua

brnito enmo nan sei que, feio cnmo a noite dns travaes),

expressnes fixas (podre de rico, pobre como J8), e, ainda,

a tnnicidade e duragan especiais dadas an artign definido,

"u 3 expressan um senhor, em frases do tipo ela é A direto-

9
Ta, ela é UMA SENHORA iiretora , e o chamado guperlativeg

hebraicn, cnnstrugan em que se repete o substantive, plura-

lizando-o, e fazendn intercalar uma preposigao entre as

duas ocnrrencias do mome; rei dos reis, amargura das amar-
10
guras.

0 fatn de estes dnis iltimns tipns de superlativo
serem listadns como grau dos adjetivns é explicado comn
send~ um us~ mais amplo do termo adjetivo. Assim, seria ad-

Jetivn tondn caract:rizador, fosse ele entoagéo, palavra ou
11

frase. 12

Ao cnmparativo e superlative, alguns autnres acres-
cem a pnssibilidade de aumentativos e diminutivns de adjeti-
VAas, com a nbservagao de que pndem compnrtar-se comn super-
lativns. "Nesses casons, o sentidn que tais adjetivns adqui-
rem nan é propriamente de tamanho grande ou pequeno(....):

Bonitinho equivale a "muito bonito", espertalhap equivale

a "muito esperto“v,

Os advérbins que mais se prestam a receber grau sao
g de mndo,

A gradagén adverbial conhece dnis prncessos: o com-

parativa e o superlativo.

A formagao do cnmparativo de advérbins é semelhente

A exprsta para ~s adjetivos: mais nobremente gue ..., me-

nng nnbremente gue ..., tan nobremente ¢Amo ... tan nnbre—

—_—
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mante quanto ... O mesmo acontece c-m o superlativo: tal

c~mn para ns adjetivns, pnde ser formado por acréscimo de

sufixo (muit{ssimo, pnugui:simo), caso em que é dito sinté-

ticn, n~u pnr se fazer preceder de outrn advérbin, indica-

f xcesso it{ssimo , pouquissi ’ ito lan-
dnr de exce muitissimo mal, pougquissimo bem, muito lnon

ge), caso em que é dito analitico. 4 intensificagao ponde
aindag se dar — a exemplo do que vimos para n adjetivn — pe-

1la repetigan dn advérbio ( ele veio logn,logo; agradeceu-

-lhe muito e muito), nu pela construgao formada dne advér-

bins mais, menns, a que se seguem a forma adverbial a ser

intensificada e n adjetivo possivel (o mais rapidamente

Posc{vel). Neste dltimo caso o superlativn diz-se intensi-
vold

Também para ns advérbios apnnta-se a possibilidade
de virem a receber sufixos diminutivos, ressalvando-se, po-
rém, gue tais formagoes tém valor superlativo. Assinm, de-

vagarinho equivaleria a "bem devagar" e pertinho a “muito
perto".

O grau para os advérbins, pronomes e verbns é con-
siderado um acidente (i.e., uma flexao) excepcinnal, o que
restringe »n tratamento desses casos — exclufdns os advér-
bins — gquandn muitn, & citagao de um exemplo: Irei agori-
nha mesmn. — Elezinho é um encanto! — Nené estd dormindi-

19
nho,

1.1.2 —= A propnsta de Mattonasn Camara Jr.

16
Mattosn Camara Jr., no seu diciondrio , trata a gra—

dagao cnm~ uma categnria ling8istica que expressa uma rela-
ggo quantitativa, i.e., a possibilidade “e nrdenamento nu-
ma escala ~nde se cnnsidere que um elemento A é mais ou me-

nns que um elemento B tomadn como referente.
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Se a relagao entre A4 e B for verbalmente expressa,
isto é,se o referented tnmadon como bace para considerar-se
que B é mais ou menns que ele estiver presente na constru-

gan lingtIstica, tem-se o grau explfcito. O grau explicito

T'estringe-se, pnrtantn, aos chamades superlativo relativo
€ cr~mparativn, casns em que uma cnnstrugéo sintdtieca compa-

Ta, respectivamente: a)um elemento e tndos os demais de seu

grupn (0 mais feliz dns pais, o menos flnrido dns jardins);
b)um elementn ou grupo de element~s A c~m um elementa nu

grupn de elementos B (mais rosas gue cravns, mais feliz A

da que B).
0 grau é cnnsiderado implficito quando a relagao

de quantidad: entre A e B ficam subentendidas, como nas de-
rivaghes e nas construgoes analfticas ditas sinonimas. Nes-
tes casns, um padrao de normalidade =— nao expresso lingfis-
ticamente — § tomado como referente, o que nos dd, no refe-
rido, a sensagao ilusdédria de valores absolutns, uma vez que
ce tem apenas um dos termos da relagao de quantidaie. Des-
se mndn, o grau implicite abrange os aumentativos, diminu-
tivns e superlativas absnlutos, quer sintétices, quer ana-

1iticons: ligréo, livro grande, livrinho, livro pegueno,

eetudiosissimo, muitn estudioso.

1.2 - 0Os tragos pejorativo e afetivn

NIe PIrI VNI N AR AR NI~ A AR NN A oAy

Se n grau pnde indicar maior ou menor intensidade
conferida a uma palavra, no caso especificn dos nomes acres-
centa-se a possibilidade de demonstrar desprezo, intimidade,

afetividade:

Muitas vezes, principalmente nn grau aumenta-
tivo, a enunciagan do nome ganha .... um ca-
rdter de intengao depreciativa, isto é, in-
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dica que desprezamns o ser; ex.: narigao (um
nariz feio de tao grande), valentao (um ho-
mem que faz ostentacan ridficula de ser va-
lente), papelucho (um papel que na~ vale nada).
0 gr:u diminutivo também expressa carinho es-
Pecial peln ser, sem alu:<ao &s suas propnr-
gnes: ej7: maezinha querida, em vez de — mie

guerida.

No primeiro caso, isto é, quandn pretendemns indi-

car desprezo, dizemns que o termo é depreciativa nu pejora-

tivo; no segundn, quandn a intengéo é a de expressar cari-
nho, dizemns que o termn é afetivo. Seria justificdvel, no
entanto, tratar a expressao quantitativa pura e simples

2 n valnr emntivn de derivados com esses sufixos como um
mesmo fensameno identificdvel pelo rdtulo grau? Pnder-se-ia

falar em relacéo de quantidade nos exemplos considerados

pejnrativas nu afetivns? Para respondermos a essas questnes,

cnmecemns cnm a nbservacao de um pequeno Corpus:

(1) a. mestre
mestracgo

b. pneta
pnetastro

c. médico
medicastro

d. boeca
bocarra

€. nariz
narigaon

f. mae
maezinha

d, filho
filhinho ~filhote

Entre ns pares de exemplos acima ha uma gradagéo de
intensidade: n termn derivante é emotivamente neutro; jd

. ~ . . .
n derivadn faz c~m aquele uma referencia implicita d=
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qualidade mainr ~u menor. B isto que Justifica o tratamen-
tn de tais cas-~s como exemplos de gradagan. Queremos deixar
clarn, nn entanton, que nio consideramos que t7dn e qualquer item
Tativn ~u afetivo seja exemplo do fenomenn gradual. Fara
qQue isso acontega, hd de haver aguela possibilidade de or-
denamento numa mesma escala, a que nos referimns antes como
send~ uma re'agao de q antidade, entre esse item e outro

a ele morfalngicamente relacionado; como en janela:janeldo.

Neste trabalho, portanto, grau serd entendido comn
uma categnria que expressa a relagao existente entre um
signi”icadn considerado normal e outro(s) cnnsiderado(s)
acima, abaixo ou no mesmo nf{vel numa escala de intensidade
(muito...pnucn) nu de dimensao (pequeno...grande), inclufdes
ns valores pejorativos e afetivos. Tal relagao é explicita-
da lingHlisticamente:

a)pnrr mein de uma derivagéo da palavra-base: estudioso:es—

tudins{ssimo, livro:livrao:livrinho;

b)prr mein de uma cnnstrugao sintdtiea: muito estudioso,

livro grande, janela en~rme, livro pegueno, mais estu-

dioso do gue ..., tao estudioso guanto..., o mais estu-

dinsn pnssivel.

Quando expresso pnr mein de derivagéo, 0 grau indiéa
uma relagan de quantidade no que diz respeito ao significu-
do da palavra-base. O termo assim derivado nao pnderd re-
ferir-gse a nutrn significade que nan o da base acrescidn
de um grau maisr ou menor. Consideramos, portanto, como

cendn de grau a relagén existente entre, e.g., Jjanela:ja-

nelansjanelinha, =studioso:estudios{s imon, mas nao c-nside-

ramns comn exemplns de grau casns c~mo cabeloscabeludon

"(aquele) que tem muitn cabelo®, brigar:brigao "aquele) que

briga muitn", uma vez que o referente de cada um desses

pejo-
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elementns é difeente.
Comn consegtiéncia da restrigao an ambitn dn feno-
Menn propnsta acima, a derivagao gradual nao torna possi-
Vel a surgimentn de itens de classe gramatical diferente

daguela dns itens-base.

1.3 - Flexan vs. derivagan

Tradicinnalmente, as gramdticas de lingua portugue-
ca separam os prncessns flexinnal e derivacinrnal nn capitu-
1n referente & estrutura de palavras an estabelecerem distin-
can entre desinéncia — elemento indicador de flexan — e afi-
¥a — elementn de derivagao. Nao se apresenta, de um modo
geral, o que seja caracteristj 2o de cada um dns proces:os
em questan, e tal diferenga se perde. gq recorrasrmns
ds vdrias descrigres que tais obras nns fornacem, encontram~s, em geral
~n grau definido crmo um tipo de flexan. Dns gramdticns cnn-

sultadons, fngem a esse parecer apenas trés: Said Ali, Epi-

phanin Dias e Snares Barbnsa. Em duas dessas obras che-
ga-se a cnnsiderar n grau ora c-~mo flexan, nra como deriva-
(;5."\ '18

Para Mattnsn Camara Jr., a origem da inclusao do
grau em pnrtugues entre os casns de flexan estd em Ottoniel
Motta, que fez umg "transposican pouco inteligente de um as-

19

pectn da gramdtica latina para a nnssa gramidtica™.

Consideramos o grau sintético comn um tipo de prnrces-
so derivaci~nal cnm base nns argumentns gbaixo relaciona~
dns:

a)Nan hd nbrigatoriedade de indicagan de dim=nsan
nu intensidade nos nnmes em pﬂrtugués, bem crmn
nns adjetivns, advérbios e verbns, an c-ntririn

do que ncorre c-m as categnrias gramaticais, toma-
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da esta expressao em seu sentido latn. A indica-
cao do grau nan 8 uma impnsicar da estrutura de
prrtugués. Seu usn depende da vontade do falante,
que pnde empregar ou nao um aumentativn, um dimi-
Nutivo ou superlativo nos mesmos conte  tns onde
seria empregado o grau positive, nan decorrendon
daf gualquer problema de agramaticalidade, mas,
sim, de diferenciacan no tipn de discurso:

(2)a. Arnaldo tem um carro
Arnaldo tem um carraon

Arnaldoe tem um carrago
Arnaldo tem um carrinho

b. £la é chata
Ela é chatissima
Bla € chatérrima

b)Além da formagao derivacinnal, a gradagan pnde
ser expressa por mein de um processo sintdtico
que ap~e um adjetivo indicador de tamanho ~u de
intensidade, ou um advérbio de intensidade ou ex-

pressan equivalente a um nome ou adjetivo:

(3)janelao: janela grande
janelinha: janela peguena
estudinso:estudios{ssimo

Nao hd semelhante correspondencia na flexan. Somem-
-se, ainda, ns casos de sinonimns formadns a par-
tir da mesma base pnr meio de sufixns diferentes:

(4)satan:gatarrao: gatdzio:gatorro
manzorra: manopla: mandpula

c)Bmn termns diacronicns, apresentam esses derivados
a pnssibilidade de evolugao semantica. E o que

focalizamns anterinrmente soh a denominagao
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de especializagan de formas (cf.1.1.1). A guestan

o ~ .
da evolugao semantica, no entantn,

ias (....) as formas flexionadas mantem o mesmo
entido ou fungao e as extensnes, caso as ha-
Ja, se fazem em termns globais, para tndns os

itens de umg dada S%asse e nan em termng de
casos esporiadicns.

Os argumentos acima apresentados justificam que se
inclua n grau entre os processes derivacionais, a despeito

d~ que faz a mainria dos gramdtieos de lfingua portuguesa.



2 — O AUMENTATIVO

Neste capituln centraremns naessa atengao nn gumenta-

tivo. Primeiramente, tal como fizemos no capfitulo anteri-r,
apresentaremns um panorama da exposigao do aumentative em
estulns de lingua portuguesa. Em seguida, focalizaremos

a distingan sintéticn-analf{tico e, por fim, discutiremos
A~is casns de anglise mais complexa.

g.1 - O aumentativa na visao tradicinnal

As definig;es prnpostas para o auiaentativo nas gra-
miticas ercnlares consultadas e em estudas descritivos de
1f{ngua portuguesa apresentam poucas diferengas.

As gramdticas escolares descrevem n aumentativo co-
mn "um aumentn do ser" — istogi, do substantiva — “relati-
vamante a seu tamanho normal®™ , embrra, como dissemns an-
terinrmente (e¢f. 1.1.1), alguns gramiticns também incluam,
cam ressalvas, ns adjetivns nn prncessn. Esse aumentn pnde
<2r expresso pnr dnis mndng distintes, cujos resultadns,
n~ entanto, san considerados sinonimns. San eles a sufixagaon
e a cwlncagéﬁ de um adjetivn nu advérbin de intensidade jun-
tn a~ nnme. No primeiro caso, diz-se qus o aumsntativo §é
sintéticoj nn segundn, analitica. Considera-s= o aumentati-
vn expressn pnr mein de processn lexical cnmn tendendo
a eyprimir afetividade, ao contririn do aumentativo analfiti-
cn, cuja tendéncia € indicar dimensao pura e simples. A afe~
tividade dn aumentativo € tida como indicadonra, em geral,

de desprezop e é referida como valnr depreciativeo ou pejora-

tivn, que pnde acompanhar a f-rmagao aumentativa dewido as
relag:es que se estabelecem entre um item, tomadon cormo ex-
pressan de normalidade, e outro(s), considsrado(s) além des-

sa média.
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2 22 . .

Mattansn Camara dJr. restiringe n aumentativn ans
subgtantivas, definindn-n crmo um tipo de derivagan~ que
lndica, pnr grau implicito, aumento de dimensoes com rela-
Gan an~ item base. Nao leva em consideragan, pnrtanto, no

seu Dicinndrin, a chamada formagao analftica. Acrescenta,

¢ "m0 ~g gramidticos acima mencionados, que, na mainria das
vezes, a denntagéo de tamanho do derivado gumentativo se
Ustap~e uma c~motagao de disfrrmidad= peln tamanho, bru-
talidaie, falta de medida e, em consequéncia, nosso despre-
zn,

A crnsults 3s diferentes obras dd-nns, ao tndon, cer-
ca de cingttenta sufixos fonrmadores de aumentativas (cf,
7.1.). Dentre ésses,aprntam-se como ns mais comuns -50,
1e longe ~ mais usual, -az e -agéwi Alids, a prondutividade,
crmparada & 4n diminutive, é considerada pequena, pnrque se

Pp~de "geralmz=nte acrescentar -inho, -zinho a qualquer subs-

tantivo, mas é relativamente diminuto o ndmern de vocébulqa

a que é pnssivel ajuntar -ao ou alguma das suas variantes"

20020 = As op031gnes sintéticn-analitico, emntivo-
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-neutro, impl{icito-expl{cit~, subjetivo-nbjetivo

beVandn-se em cnnta tndas as obras consultadas, po-
der-se-ia definir o aumentativo como uma manifestagan do
erau implicitn, expres-a através de uma derivagéﬁ crlm su-
fivns especificns nu p~r meio de uma construgcao sintdtica
dita sinAnima, que indica aumznto de um ser. Quando expresso
pnr mein de prncessn lexical haveria, geralmente, uma ten-
déncia para exprimir valor emn~tiva.

Querem-'s, contud~, enfatizar que nao se trata de
uma "tendeéncia" apenas. Afirmamns que formas analfticas
e frrmas sintéticas constituem-se numa disti-gao frrmal

a que cnrrespnnde uma diferenga de valor expressivo e es-
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sa dif2renciaga~ € constante. Queremos dizer que o grau ma-
nifesto por meio de um pracesso morfaldgico revela necessiria-
Tante emntividade, enquanto g expressan analitica é, por natu-
raza, neutra. <ste, alids, é um fendAmenn que ocorre nan somen—

te cnm o gumentativa, mas também com o diminutivo e o super-

lativa., Assim, ns exemplns de cada um dns trés grupns em (5):

(5)a.carrs grande Db.carro pequeno c. muitn rico
carray carrinho rigufe=imn
carragn ultra-rico

nan san intercarbidveis livremznte em qualguer contexton.

A diferenca na forma de expressan, ou sejas, 2 ser nu nan um de-
rivadn, corresponde una afetividade mais ou rnenrns intensa.

A frrma zanalitica, presente nn primeirn exempio de cada série
em (5), enrresprnds 3 neutralidade na expressao do grau, i.e.,
nan a recobre de carga emntiva. Q contridrin acontece com ns
derivadnga,

E interescante observar que n aursniativs sintético nao
tem lugar em discursns ~nds a emn~tividade deve ser contida, co-
mn nn caszn de discursoas de cardter intelzctual ~u farmal tal co-
mo aparecem em publicagnes cientifice.s au em editoriais jnrna-
listiens, Da mesma frrma, a propaganda, que tem objetivrs cla-
r~s de ageln & emntividade de clientes virtusis, langa man, Cnm
freqtténcia, dn grau derivado, nao sé aumentativn, como também
diminutivs e superlativo:

(6)Faca mingau de Farinha Lictea Newtlé para seu filha,
Mesao (....) que ji& seja grandao.
Hnje tem guindao.,
0 sopao da Maggzi,
Panta Frio & t3o bonzaosinko!
Ag gmarelinhas,
Bimnorm &€ facflimo de preparar.
Setisfeitissiscimo.

Onde =2 expressao da emotividade é livre, como &
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7 casn da linguagem familiar, o aumentativeo derivaciecnal
também aparece com fregqténcia.

A distingao sintético-analf{tice corresponde, portan-—
tn, & distingéo emntivo-neutro, Fnde-se, contudn, apnntar
relagcan entre emntivo-neutro e as oposignes implfcito-expli-
Citn e subjetivn-nbjetivo, camn varemns a zeguir.

0 grau explf{ciin tem sempre o refsrente expresso:

(7)dnrze
Jnrge

mais altn que Henrique.
»mais alto de todos.

(M~ D~

Ngn h4 comn rebater qualquer das frases de (7) com

prnpnsigaes com as de (8):

(8) Jorge nao & mais alio que Henrique.
Jorge nao é mais alto dn que indns,

Istn prrque se sabe nbjetivamente o que estd sendo crmpa-
radn, uma vez que a relagao de quantidade se faz entre ele-
T ntas explicitadns linglisticamente que tém valnres abso-

A . )
lutns. Em conseqWencia, o grau explicito, em termos de emn-

tividade, é neutron,

Se disséssemns, contudo:

(9)Jorge é altissimo,
Jorge é muitn alto,

Ele tem um narigao.
%le tem um nariz grande.

P~derfamns ter réplicas do tipo das apresentadas em (10):
(10)Eu nao acho Jorge alt{ssimo.

Eu nan acho Jorge tao alto assim.

Eu nan acho o nariz dele tao grande assim.
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A diferencga entre (7) e (2) & gue, em (3), a cnmpa-
ragan se faz com um parametro subjetivo de "normalidade",
que nao estd expresso lingtisticamente.. Daf a possibili-
dade de se digcordar de {(9), mas mao de (7).
Pndemns dispor em um quadro as diferentes o .osigodes

de gue tratamns nesta secgao:

Q1) GRAU ‘sintético  analitico
[] (]
implfcito + X ; D ¢
] !
explfcito ) 3
] 1
emotivo 4__ X :
neutro : E X
' i
(] ]
subjetivo |__ X ' £
nbjetivo E E X
1 ]

As relagnes acima nos mnstram que o aumentativo
sintético e o aumentativ~ analftico nao sao sinonimns exa-
tre, e gue a diferenga entre ambos nao é apenas esporddica.
Afirmamns que, quando expresso por mein de uma derivagao,

n aumentativo exprime emntividade e é subjetivo; quando
expresso por uma construgan sintdtica, é neutro quantn a
em~tividade e nan nbjetivo, uma vez que nan estao presentes,
na construgao ling#istica, os deois valores comparadons, i.e.,

n referente e o referido, mas apenas este.

2.3 -~ Dnis casns especiais

o L] Ny e~ D) PO g N

Nesta seccan analisaremos alguns exemplns listados
em gramdaticas entre as formagoes aumentativas, mas que fo-
gem 4s definighes gerais propostas Para este tipo de feno-
menn gradual. Sao carsns como brigao, por exemplo, a que j&

. A . A Q ~
fizemns referencia anterinrmente, e nutros como bnfetao, em-
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purran, consideradns designadnres de atns vinlent~s. Nas

secgnes que se sesuem discutiremos os dois casos.

2.3.1 - Agentivng “aumentativos®

L VI R L V] N e e 0 o o o o o o A

25 26 27
M. <aid 4li ,» #attoso Camara Jr. e Celsn Cunha

apresentam -ao comn um sufixo aumentativo que serve até
Para derivar de verbons, crm esse intuito, substantives. B

— ~ Ton q
0 casn, prr exemplo, de brigao, resmungao. als substanti-

¥ne significam algo como "aquele que sempre X", em que X representa
" verbn derivante. Esses nomes san agentivos.

Se, crmn ~s demais aumentativrs, essas fﬂrmag;es
tém valnar emntive — tndas s@o usadas pejnorativamente — di-
ferem deles, entretanto, em vadrins nutrns aspectns.

Em primeir~ lugar, cnmo jd dissemns acima, nan de-
rivam 4e ~uirns nnmes, mes de verbes. Dessa forma, nan se
c~l~cam numa relagan d: gquantidade com o termn-base, pois
n refe-ente dzste é a a:ao verbal e n daqusle, quem proti-
ca a agan verbal.

A~ contridrin dns demais aumentativos, para essas
farmag~es nan existem diminutivns correspnndantes. Pndemns,

em princ{pin, substituir qualquer aumentative p~r um dimi-
nutive:

(12)carran - carrinho
cnpan - cnpinho
pratan - pratinho
livran - livrinho

ma= nan pndemns fazer o mesmo cnd esses agentives:

(13)babaon - babinhn
brigan -"briguinho
fujao -“fujinho
pidan ~*pidinho

respondao-"respondinho
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“m terceiro lugar, esses nomes cnmpnrtam-se de

f~rma dife-ente dns demais nomes aumentativos também nn to-
Cante 3 pnssibilidgde de acréscimo de sufixo diminutivo.
a jungan de um sufixo aumantativo a uma base impede a uti-

lizagaon pnstsrisr do diminutive, em virtude dn fator seman-
ticon:

(14 )manznninha
Janelonazinha
snlzanzinho
caloranzinho

Tal incompatibilidade snmente deixa de existir na
medida em que a f«rmaqéo global deixa de ser interpretada

comn gumantativo:

(15)caixanzinho 'caixao pequeno'
cartanzinho ‘'cartan pequenn'
ecnrdanzinhn 'cordao pequeno'’
facdnzinho 'facao pegueno’
garrafanzinho 'garrafao pegueno'
palavraonzinho 'palavrao nan muitn forte'
pim=ntanzinho 'pimentan pequeno’
prrtanzinho  'partao pequeno'’

Os exemplns de (16), porém, san perfeitamente gra-

maticais:

(16 )Bsse menino & um comiliozinho
pidaonzinho
fujaozinho
respondaozinhon
bri~aozinho

e prdem, de algum m~dn, ser tnmadns comn sin~nimns de (17):

(17) Esse menininho é um comilao
pidao
fujao
respondaon
brigan
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A possibilidade de ocorréncia das formas em (16) re-
P~usa em dnis aspectns. O primeiro é n fatn de as nngges
de diminutive e de aumantativo estarem sendn aplicadas
a element~s diferentes: a intenridade aumsntativa refere-
-8e i agan expressa pelo radical verbal, enquanto gue ~ di-
Minutiva se aplica an ser que pratica tal agan.

L segundn fatnr que permite as formas de (16) é o fa-
tn de ar nngoes de intensidasde e diminutivo terem como re-
ferentes planm distintos: plano intensivo-pejorativo no que
diz respeitn & caracterizacao da acao verbal e plano de di-
mensan-afetividaie no qus concerne ao ser que pratica a ati-
vidade indicada peln verbo. Construghes como (18) mnstram
que a superpnsican & possivel em contextns em que a divisao

de planng é clara:

(18)Comprei um carro pequeno que é um carrago.
Comprei um apartamentn pequeno, mas que € um
apartamentagn.

Nog exemplns de (18), ns derivades aumentativns co-
l~rcam-ze nn eixn de intensidaie (i.e., de uma qualidade
Atima), an passo que as construgnes diminutivas situam-se
no eixn da dimensao (i.e., de tamanho reduzidn).

S,. c~mpararmos essas formas em :ég com agentivns

°m -dor, veremns que ambos indicam o agente habitual da

agan do verbo:

(19)Verbo base Agentivo em -30  Agzentivo em -dor
adivinhar adivinhan adivinhadsar
beber beberraon, bebgr- bebedor

rao
brigar brigao brigadnsr
brincar brincalhao brincador
choramingar choramingan choramingador
comer comilao comedor

enrnlar enrolao enrolador
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falar falastrao falador
filar filao filador
furar furao furador
gritar gritao gritadnr
mandar mandao _ mandador
Mexer mexelhao, mexi- mexedor
lhao

Pedir pidan pedidor
Teclamar reclamao reclamadnr
respnnder respondao resunndedor
respingar respingan respingador

As formas acima difsrem, porém, no que diz respeito

3 emn~tividade: -dor é mais neutro ao indicar ¢ cariter aspec-
tual (i.e., 0o "fazer zempre")} do derivado; -a0 tem uso neces-

garigmente pejorativn,

Os derivadns de verbos por meio do sufixo 20 nao

nog parecem, em vista de seu comportamento, um caso de au-

mentativn. Constituem-se num tipn de formagao que se res-

tringe a indicar n agente habitual da atividade indicada

Peln radical verbal e que € usada coloquialmente com va-

lor pejorativa.

2.3.2 - "aumentativns™ designadores de atns violentos

RERINI RERI PRIPO VO ro PO PP ™ RO AITRROIE O D 030 N A & T o
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Said Ali, na Gramdtica histdrica,

firmg

que i1lguns aumentativas servem para designar ators vio-

lent~s. E exemplifiea: empurrao, empuxao, trambnlhan, bo-

fetan, carapetao, escorregio, esfregao, mergulhao, apal-

~ -~ . B o) . = 2
Pan, apertan, beliscao, arranhao, comichao.

A leitura dns exemplos nos mostra que estamos diante

de uma lista heterogénea.

O significado nan farnece motivaqéo sufuciente pa-

ra reuni-los, pnis nao héd como dizer que comichan nu cara-

petan indiguem agAies com algum nfvel de vinléncia.

Considerd-lons a todns aumeniativnrs também nzn é ra-
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zndvel, ER primeiro lugar, porque a relagan entre esses
derivadns em -80 e ns itens que serviram de base pnde
apresentar-se sob irés aspectos: a)a base e o derivado
€an sinonimns, pndendo aquels ser poucn usudl: empurro:em-

Purran; empuxo:empuxans belisco:beliscao; aperto:apertao;

b)a diferenga de significado entre a base e o derivado nao

€ apenas de quantidade, mas de especializag2o: trambolhao

'queda’ s trambnlho 'estorvn'g esfregéo 'pano para esfregar':

iesfrega 'surra'; apalpao 'apalpadela com fins lihidinosos':
tapalpo ‘'ato de apalpar(-se)'; c)o derivado e a base apresen-

tam uma relagao quantitativa: bofete:bofetao; cara-

pPeta:carapetan; escorrego:escorregao; mergulho:mergulhan.

Nanr encontramos ns substantivos comicho ou arranho. Assim,

apenas ns exemplos de (c¢) deveriam ser colocados numa des-
. = . -~
crigao do aumentativo em pnrtugues.
Em segundo lugar, parte desses exemplos pode rece-

ber diminutiveo, o que indica que, nesses casos, -20 nao es-

t4 indicandn intensi@ade ou dimensac mainres que n normal:

(20)empurranzinho de nada
beliscanzinho & toa
arranhaozinho
empuxanzinho
comichan zinha
apertaozinho

Em vista disso, nao vemos razappara considerar
ns "designadnres de atos violentos" de Said Ali como um
grupo especial dentre ns aumentativns. Os exemplas farne-
cidne nao se comportam de modo homogeneo, ji& que as bases
. . ad . . . .
e seus derivadns pndem ser sinonimos, ter significados es-
pecializadns ou expressar a relagao grau positive/grau

aumentativn. Neste terceirn caso nao temos qualguer dife-

renga com relagao aos aumentativos de que trataremos no



capitulo seguinte.
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3 - OS NOMES AU¥:NTATIVOS SINTETICOS

No capf{tuls anterior, buscamos precisar o conceito de

aurerntativne., Negte capftuln, pascamos as estudo dns nomes
2umentativ-~g. Temns por finalidade analisar a situagao de dez
sufixng fregllentem=snte apresentadcs em gramiticas e dicinndriss

cnin f~rmadares 4e aursntatives, a saber: -oila, -o0la, -orro,

-nrra, -arran, -alhas, -ago, -eiran, -az e -an. Nosso abjeti-

V. ~ . ~
Vo e respandar a duas questoes: a) se esses dez sufixes sao
interpretadns camn aunentativos; e b)se eles entram na forma-

¢an de novas palavras.

3.1 -~ A linha tedrica e 3 metndnlngia
~ A Ay

e L e P PRVE P L R ]

Nngsn interesse pelas questnes acima levantadas deriva
dz linha tedrica g qu nos ateremns: a hipdtese lexicalista da
gramdtica gerativa-transforimacional, especialmente as propos-

. 20 31 .
tas de Basilion e Aronoff~. Esses estudns, na tentativa de
explicar a competéncia de um falante-nativn no tncante an 1é-

xicon, centram sua atenzao na produtividade, um deos mistérins

o)

-z prncessns derivacinnals, pnrque, segund~ o prépria Aronoff,
"embnra muitas cniras sejam possiveis em mnrfnlogia, algumras
~ N w 32
san mais pesciveis dr cue outras".
~ . .

Neste trabalhn, ambos ns aspectns da c~mpeteneia lin-
z8iptica .de um falante-nativeo abordadns nas pergunt:s acimg
gan repregentad~g pnor melio de dris tipns distintns de regras:

as regras de andlise estrutural (doravante RAEs) e as regras

de formagan de palavras (doravante RFPg), respectivamenle.
distingzo entre esses dnis tipes de regras fol pronpssta
{1is (1980) ceom o intuito de evitar dnis problemas

de inadequag%o descritiva. Primeiramente, impedir a pressupo-
sigan de que apenas ns processos produtivos de criagao vo-

cabular pniem c~nter redundancias identificdveis pelns fa-
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lantes. =m segunin lugar, afastar a pncsibilidade de consi-
derar-se c-ma n~brigatsriamente produtiva qualquer redundan-
cia passfvel de identificagao.

As RAEs representam a possibilidade de interpretacan
de itens lexicais c¢~mr morfologicamente complexons,

As RFPs refletem, por cua vez, a possinilidade de
f~roagac de novns itens lexiczais. Peln menos trés fat-res
p~d=m influir na prndutividade de uma RFP: a) as caracteris-
ticac morf~ldgicas das bases com que seran combinadns afi-
xds; b) a pnssibilidade de se prever o~ significade resul-
tante da atuagan de uma F¥, pnis se espera que falantes evitem
fazer usa de termns de cujo significads nan estejam certos;
2 ¢) » fatn de j& existir no 1léxico cutra palavra que ocu-
pe a mesma fungao que o produto da RFP viria a ocupar, o que
bloquearia sua atuagan.

Qualguer RFP tem como contraparte wma RAE, uma vez
que, se ns falantes podem criar noves itens com determin-
nada estrutura, espera-se que também possam analisar a es-
trutura desses mesmns itens. As RAEs, an contrgrin, pndem
existir isnladamente na gramitica, pnrrque, embora indi-
quem que determinadas redundancias siar pasafveis de reco-
nhecimente, istn nan implicz, necessariaxm nte, que tais

a . . ~
redundancias entrem na criagao de novas vacdbulns.,
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A fim de neutralizar a influéncia de nossas carac-
ter{sticas idioletais na anilise, langamos man de uma tes-
tagem inf~rmal. As pessnas entrevistadas foram divididas
em dris grandes grup~s: a) adnlescentes, tndns cursgando
a sétima eérie dn primeirn grau; e b)adultns, tndns de

nivel universitdrio. A quantidade de infnrmantes nan foi

2 mesma em tndns os testes: variou de sete a vinte sete p~r g

Os testes foram aplicados, na sua mainria, oralmen-
te. Esta foi uma exigéncia que se impos no decorrer dn tra-
balhn, uma vez que ns falantes tendiam a rejeitar,nu me-

lhnar, a negar como exictentes, formas usuais na fala colo-

quial, tais cnmn homas, bifao, sempre que estas lhe eram

apresentadas por escrito.

Os itens que compuseram os testes foram apresenta-~
dns fora de conntexto quando o objetivo era saber se n fa-
lante ns recnnhecia cnmo aumentativos. Quando a meta era
a testagem da aceitabilidade ou a precisan de diferengas
mais sutis de significado, os aurnentativas foram cnlocadns
em frases.

Os testes de reconhecimento de redundancias morfo-
lAzicas consistiram na apresentaqéo de aumentativns prece-
didns da pergunta "O que voce acha gque essas palavras sig-
nifiggm®", Para a andlise dos resultades, subdividimos
as respnstas em quatrn grupns: a) acerto, quando base e su-
fixn eram reconhecidnsj; b) sufixo, quando era percebido
~n significadn “aumentativoe", embora nan se percebesse
a significagén integral do item; c) base, quando o informan-
te cnnseguia isnlar a base, mas nao percebia o significado

"gumentativoa"; d) erro, gquando o sufixo e a base nao eram

vy

upn.
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recnnhecidos.

Para obtermns infnrmagoes acerca da pnssibilidade
de criagan de nnvns aumentativos com determinadns sufixns,
Criamns f-rmas que foram colocadas em frases aon ladn de
"utras j4 existentes. Precedemos as frases de um enuncia-
do nnde se pedia que fossem indicadas guaisquer palavras
que parecessem estranhas. Algumas das frases na~ tinham
aumentativns e foAram apresentadas juntamente com as demais
a fim de desviar a atencgan do infnrmante do alvo zeal da
testagem,

Os questinndrins pare precisarmos o significado dns
itensg farmad~e a partir de uma mesma base tiveram sua apre-
centagan por escrito, com opgnes em termns de miltipla es-
cnlha, ¥ra deixada para » infarmante a possibilidade de
apresentar resposta que divergisse das alternativas pnr

nAs apresentadas.



3.2 - 03 sufixne

Nesta secgan, analisaremos dez sufixons comumente lis-
tadns comn formadnres ie aumentatives. tentaremns estabele-
cer guais dentrz eles san reconhecidns como aurentativos
e quais ns que podem ser empregados na fnrmacan de nnavas
itens lexicalis,

Dividimns ng dez sufixne mencionados, de passamncs
a2 tratar em seguiida, em cincn grupns, para facilidszde de

anilise: a) -nila, -osla; b)-orro, -srra; c) -arrao; d) -alhas

-eiran, -az; e) -agn e -ao.

3.2.1 « SuPizxes —-aollsg, -0la

Ne sufixns ~nila e -nla sao apresentad~s nas nbras

e~nsultadas cnrmo pndendo ter significacar aumentativa nu
diminutiva, o que j4 faz prever gue a atribuigcan de signi-
ficadn a ambnas por parte dos falantes deva apresentar prnblemas.
8sta expectativa é plenamente confirmada, como veremns a seguir.
0 sufixo ~o0ilag aumentativo fni enceontrado em apenas um
exempln: fagoila "cara grande, larga". Quants a -ola, o nimero

Ae exempl~s listadrs é um poucn mainr, cnmo se pnde ver em (21):

(21) beignla rassarols
dentola petarnla
festarnla sapatola

mas, mesmn assim, diminuto.

Além de aparecersm em poucos exemplos, de serenm ectes
pouce uesdesm, oultro fator que nan propizia ans falantes con-
dignes de analisar estruturas com estes sufix-~s & sua identi-
dade fonédtica c~m sufixos diminutivos, acima referida., & coan
diminutive gue -nila aparece em mocoils "amacinha" e em cagonila
"cagn pequeno"3§E tambén como diminutivoe que -cla aparece nos

exemplns de (22):
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3.2 - 0Os sufixns

N AV~~~

Nesta secgén, analisaremos dez sufixns comumante lig*t
cmn farmadnres de aumentativos. Tentaremos estabelecer
quais dentre sles san reconhecidos comn aurnentativns e quais
ns que pndem ser empregadns na fnrmagén de novos itens le-
Xicais,

Dividimns ns dez sufixos mencionadng, de que passa-
m~rs g tratar em seguida, em cinco grupos, para facilidade

de andlise: a) ~nila, -ola; b) -0rro, -orra; c) -arraon;

d) -alhao, -eiran, -az; e) -ago e -ao.

3.2.1 - Sufixns -0ila, -o0la

A situagan dnz sufixns -0ila e -0la nan propicia an
falante condigc~es de perceber seu significado.

O sufixa auwzntative -oila foi encontrado em apenas
um exemplo: fagoila “cara grande, larga". Quanto a -nla,
~ nimern de exemplos listados é um pouce mainr, como se pn-

de ver em (21)

(21)veignla
dent-~1la
festarnla
passarnla
petarnia
capatnla

mas, mermo assim, diminute.

Além “e aparecerem em prucns exemplns, de aerem es-
tes paucn usadns, tais sufixes apresentam ainda identidade
fonética c-m sufizns diminutives. £ com esse significadn
que -0ila aparece em mognils "mncinha™ e em cagoila "cago

33

pequenny” B também comn diminutivo que -o0la aparece nos

evemplns de (22):

«

4 5
TR TARS
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(22}rapaznla
fazendnla
casinhnla
portinhnla

Os testes de raeconhecimento vieram confirmar a difi-
culdade de interpretagan desses itens. Ans falantes que

apresentamns ns vocgbulns fagnila e passarnla, ao todo em

nimern d= sete, nenhum lhes conseguiu atribuir as leituras
"face grande" e "pdssaro grande". Os falantes diziam nan
ter idéia do que significava cada um des itens, ou davam

respostas coamn as de (23) abaixo:

(23)a. fagoila 'moga fascinante'
'moga muito ficil no dialeto de Por-
tugal’
'diminutive de fécil'

b. passarola ‘'coletivo de péssaros'
'lncal com péssarns'
'feminino de passaro'’
'pPassagem pequsna ou grande'

A nan identificaganr da forma fonética dns sufixns
constitui-se num entrave para a colocagao corveta da fron-
teira entre base e sufixo, o que acarreta andlises total-
mente erradas, cnmer nos dois primeirns exemples de (23a)

e da Ultima respnsta de (23b), onde a segWéncia faonica ini-
cial foi aleatoriamente relacinnada a itens comegadons de
mndn idénticn. Assim, o fato de o falanbe conhecer a base
nan faz com que consiga ver nesses itens vocdbulos deri-
vadns.,

Nan se pnde, prrtanto, a rigner, falar em redundan-
cia com relagan a 2sses sufixos e, a partir daf, tnrna-se
evidente que nan faz mais sentido continuar a considerd-

. o 3 .
-1lns comn aumentativas. Em conseqlencia disso, este gru-
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P~ nan retne condignes para ser produtivo, pois nan se es-

pera que novas palavras sejam formadas com elementns nao

idsntificdveis.

3.2.2 - Sufixns -orro, -orra

Pk Bkt

As gramiticas normativas apresentam -nTro e -orrs

(este tratadn como forma feminina daquele) como sufixos
aumantativns de forte valor pejorativo. COs exemplos que
enc~ntramns nn 1léxico sao formas pouco usuais e em ndmero

diminuto,

Submetendna vocibulns em —-orro e -orra a falantes

nativ~s, pndemns nbservar que tanto as bases san facilmen-
te isnladas crmo a seqBéncia fanica que constitui o sufixn.
0 significadn deste, ent-etantn, nan & percebidn comon
'aumentativn-pejnrativn'. Nos testes fni alta a quantidade
de respnstas em que se assnciavam tais terminagnes a ca-

chorro, zorra ou nutros itens com a seq#encia /or/, cnmo,

e.g., borrado, c~mo se estes itens fossem o resultadn de um

tipr de farmagan vncabular encontrdvel na fala cnloguial

em que se juntam =2 seq#éncia fonica inicial de uma pala-

vra com a seqféncia fonica final de outra. (e.g., bdtimo

'bom com Atimo', horrorfvel 'horroroso c-m horrivel')

yaldm de
"utrns significadns nan aumentativos:
(24)gatorro 'mistura de gatn com cachorro'’
'gato usando um gorro'
'gato’

beatorrn 'cachorro beato!

sapatorro 'sapato para cachorro'
'sapato pequeno e velho!
'uma colegao de sapatos'’
'homem muito grande'

i

Pnrmas novas criadas para a testagem também nao fo-



36
ram reconhecidas comn gumentativos, confirmandn nossas

expectativas:

(25)casorra 'casa bem confusa, numa zorra'
bonlsorrg 'bolsa de cachorra'
botorra 'botas borrado’

As excegnes a esce resultado frram manzorra e cabe-

gnrras de doze informantes perguntados, nove atribuiram

interpretagén correta ao primeiro e onze, ao segundo des-

ses itens. Talvez prssamos atribuir o compnrtamento distin-

tn de manzorra e cabegorra an papel da escnla, que inclui
estes exemplns em tndas as listas de aumentativos. De qual-~
quer mn~d~, esse c~nhecimentn nao &€ suficiente para o esta-
belecimentn de redundancia, uma vez que nan hd relacionamen-
tn, p~r parte dns falasntes, entre a terminaqgo desses dois
vocibulns e a mesma seq¥éncia em outros aumentativos. As-
sim sendn, embnra os falantes consigam identificar corre-
tamente as bases dns derivadns X(=base)orro e X-orrae iso-
lar a seq#éncia fonica final, nao proporemns uma RAE para
estas farmagnes. Na-~ contaremos . o isnlamente da ter-
minagan como redundancia, porque a ela nao se associa

1 significado aumentativo e, em segundo lugar, pnrque

~-orra e -orra nan estao sendo tratadns c-~mo sufixns, mas
comn slement~as do que se prderia consziderar co~mo um tipo

de comp-gigan.

Se ~s falantss nan conseguem atribuir ans itens

X-nrro e X-orra a leitura ¥aumentativn', nao utilizgrao

esses sufixns, conseqttentemente, na formagao de nnves auren-

tativns,
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3.2.3 - sufixn —arrao

An crntrdrio das f-rmag~es de 3.2.1 e de 3.2.2,
itens X-arrao tem sua estrutura e significado facilmente
recnnhecidns. Fnarmas novas por nés criadas, como caparrao,

chavarraon, sacarran, assim cormo frrmas existentes no 1é-

xicn faram perfzitamente analisadas. No entantn, apesar
de interpretadas sem dificuldade, eram rejeitadas cnme
sendn estranhas. tndas as formas novas apresentadas, ~ que
nne leva a crer que fnrmagges desse tipo nan apareceran
nas situag-es criativas de novas formas no diseurso de
qualquer falante.

0 coampartamento do sufix~ -arrao constitui, pertan-
tn, evidencia para a pnstula~aon de uma RAE isnlada, isto §&,
de uma RAE que nan representa a contraparte de uma RFP.

Se n sufixo que entra nessas construgoes se mostra imprn-
dutivo e, mesmn assim, os falantes analisam sem mainres
problemas tais estruturas, uma RAE isnlada & um mein de
dar crnta desse aspecto da competéncia lingtiictica sem fe-
rir princf{pins de adequagan descritiva. Esta crnclusao, no
entantn, & provisdria, jd que a nao aceitagio de formas
novas pnderia ser devida a restrigoes de outra natureza gue

na~ pnderiamns detectar no escnpo do presente trabzalho.

3.2.4 - Sufiwxng -eirao, -alhao e -az

[

As gramdticaz normativas apresentam -alhan e -eirao

c~mn sufixog compnstns de -ao0 com, respectivamsnte, -alho
35

. 3 5 R .
'aumentatlvn'“é -eiro 'grande massa ou acumulo intensc

0 sufixo -~az é apresentadn como pejorative e, ao lado de

-an e de -aco0, apontado c~mo um dos trés sufixos aumentz-

tivns mais camuns.



38

Formaghes X-eirao, X-alhao e X-az tendem a ter iden-

tificada a significagao aumentativa, embora haja certa di-

ficuldade nn isolamento da base, como mostram as respostas

abaixo:

(26)Enleir§0

Parvoeirao

chapeiran
dramalhan
facalhan

fradalhan

negralhan

fatacaz

ladravaz
rufianaz
truanaz

velhacaz

vilanaz

'‘excessivamente tolerante'’
'grande tolerante'
'toureiro granie'

'grande pavor'
'pavao grande'

'chapada grande'
'‘grande grama'
'grande facada'

'fraude grande'
'fralda grande'’

'grand2 medroson'

'fato grande'

'fatf{dico demais'

'umg ladroagem enorme'’

'aumentativo de rufino’

‘uma TRU (Taxa Rodovidria Unica) alta’

'aumentativo de velhn'
'‘muitn velha'

'aumentative de vila'

Y¥ste tipn de resultado pnde dever-se a dois fatnres.

Em primeir~ lugar, n fato de algumas bases, comn truao,

vilan, rufiao, parvo, por exemplo, serem desconhecidas dos

falantes, em especial, dos mais novos. Em segundn lugar,

a s{laba final de -eiréﬂqalhaolevaria os falantes a clas-

sificar esses derivadns como aumentativos, seguindo a regra

mais prndutiva; ao meemn tempon, porém, a presenga de uma

a . -~ . . ~ - . .
cseqltencia fonica entre o radical e -gao dificultaria o re-

c~nheciment~ da base.Com relagdo a -2z, pnde-se nbservar
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que ns exemplns fnrnecidns pelas gramiticas (e que se cons-
tituiram no cnrpus utilizado na testagem) ou apresentam
uma seqtiéncia f-nica interposta entre o radical e -az
(e.g., ladravaz, fatacaz), ou uma mudanga fonética que
c~nsiste na transferéncia do travamento hasal posvocidlico
/N/ para a sflaba seguinte como consoante /n/, antes do acrés-

cimo dn sufixo (e.g., vilao:vilanaz, rufién:rgfianaz). 0 dnico

aumentativo em -az que nan se enquadra nns casos acima = lo-
baz = ngo apresentou dificuldade de reconhecimento para os
falantes adultns, embara nan ocorresse o mesmo com adoles~
centes. Alids, dois aspectos mostraram-se constantes durante
2 aplicagao dns testes com estes sufixos. Um deles é o fato
de ser maior a probabilidade de andlise estrutural correta

dns vocdbulns derivadns por meio de -eirio, -alhao e -az

para falantes adultns. O segundo deles é a dificuldade de
andlise das estruturas X-az para falantes adplescentes.
ATbng os grupos de informantes, nn entanto, tiveram o mesmo
resultadn em termos do tipo d= sstrutura que recebeu maior
nimern do interpretag?es corretas, ou seja, tanton adnlescen-
tes quantn adultog nbtiveram maior quantidade de acertns
cnm X-alhao, ficando X-eirao em segundo e, em Wltimo, X-az,

Ao apresentarmos aos informantes formas forjadas com

esses sufixns, a saber:

(27 Ysapalhao
naivaglhan
cnpalhao
lobalhao
‘guadreirao
bnteirao
vidreirao
"salteirao
sapaz
cnpaz
balaz
Chavagz
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estas mantiveram o mesmo nivel de dificuldade de interpre-
tagan encontradn nas f-rmas existentes no 1léxica.

Uma vez gque existe probabilidade de andlise conrre-
ta para esses itens, embnra em declinin, cnmn se depreende
da crmparagan dns resultados de adultes e adolescentes,
praprremns RAEs para eles. As RAZ#s, no entante, serao
“pacas, pnis a cnmpasigan fonética desses sufixns, e, em
Congeg¥eéncia, a fronteira entre eles e a base, prdem ser

tnmadns de mndn ambiguo.

3.2.5 -~ Sufixns -ago e -20

As gramdticas consultadas indicam -agn como um su-
fixn aumentativa-pejorativo e -ao, como o farmader por
excelencia de aumentativns.

Os falantes adultos, de um mndo geral, nao tem di-
ficuldade em analisar estruturas ZX-agn que aparecem nas
listas das gramiticas. Esses mesmos vocdbulns, guando
aprecentadns a adnlescentes, tiveram a nnggq intensiva re-
c~nhecida, embnra tenha havido alguma dificuldade no iso-
lamentn das bases. A nocan pejorativa a ele atribufda,
prrém, pra‘icamante se perdeu. Snmente falantes na faixa

dns sessenta anos fizeram leituras comn {(28):

(28 )mulherago ‘mulher vagabuhda, debochada
'mulher vulgar!
carraco 'aurentativo de carrn, mas bem pe-~-
jorativn®
jngago 'jogn vagabundo'
Maridago 'marido mais ou =nenrs'

apartamentacgo'apartamento mais ou menns'

que cnincidem com a descrigan tradicisnal.
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Para ns demais falantes, -ago funcisna como um in-
teneificadnr que indica 'qualidade mainr'., Para esses fa-
lantes, ns exemplas de (28) san consideradns cormo prssui-
d~res de qualidade acima do normal, independentemente da
dimencan que prssam ter. Esta é melhnr enfatizada por deri-

vad~s em -ao. Desse mndn, itens frrmadns uor -acn e -an

2 partir de uma mesma base nan rao exatamente sinAnimns.

Um apartamentagcn seria um “apartamentn muito bem decorado®,

enguanto que um apartamentan seria um “apartamentn gran-

1e"; dn mesmo mndr, um mulheran seria uma “mulher fisicamern-
te grande®, a0 passo que um mulherago seria uma “mulher com
fi=icn perfeitn".

Quantn & predutividade, -agQ cnmega a aparecer em
nnva~ palavras emdiscurs - : marcadamente inf~rmais, cnmn,
p~r exempln,programas destinados ao pdblicn javem na tele-
Vvieaa 2 na radio, nnde se pndem ouvir termos c~m~ S0ONnZugn,

musicago, rockaco, snlzago. Tais construgoes, nn entanto,

gan rejeitadas por falantes adultns, que aceitam, em geral, apenas

termng j4 cnnsagradns pelo uso, coemo gnlaco, filmago, apar-

tamentaco, jogaco.

Em resumn, o sufixa -ago estd passardo par um pro-

Cesen de mudanga gemgnticg., Le um sufixo com significado

pejrrativn, passnu &o valor oprsto, ie., a um indicador

de gualidade em altn grau. Seu grax de produtividade também fni

alteradn, pnrque come¢a a formaZ novas palavras com malor freqﬂéncia.
No que diz respeito a f-rmas X-an, estas san acei-

tas e interpretadas sem prnblemas, sejam farmas novas cri-

adas para g testagem ou mao. Ynde-se dizer, com Rnclia Lima,

3€

. /' d -~ . - N
que 2 o farmador par excelencia de aumentativns,

Yrrpormos RFPs para -ao e psra -3¢0, em virtude de
nr falantes prderem utilizar COB consistencia a ambns na criggan de
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nnvas palavras. Em cnnsequéncia, propomos tambdém RAEs
gue correspondam a -a® e a -ag0, pois, como ji dissemns
anteriormente (ef. 3), se os falantes sao capazes de for-
Mar palavras com déterminada estrutura, serao capazes de

anglisar palavras farmadas cem essa mesma estrutura.

Pndemne sumariar os principais pnntos desta seegao
mastrando que:

llas palavras farmadas com os sufixns -0ila, =-nla,

~-nTro e -nrra nao tem condigoes de ter sua estru-

tura interna analisada, em virtude de ocerrerem

em um nimern reduzido de formas pouca usuais, o que
nan deixa an falante margem para ~ reconhecimento
de redundancias. Como conseq#éncia, tais sufixes

nae. f~rmaraoc noves aumentativas;

2)vncdbul~s farmades com -arrao, -eiran, -alhan e -az

san reconhecidns como aumentativms, conguante nao
sejam acéitas novas palavras cnm eles formadas.
Istn nos leva & pnstulagao dz RAEs qu nan corres-

Prndem a RFPs;

3)-ago deixou de ser, para a mainria dos falantes,
um elementn depreciativoe, passando a sgignificar

qualidade em grau elevadoj

4)-agn existe cnmn formadnr de novas palavras na

gramdtica de falantes jovens;

5)-a0 é ~ sufixn mais produtive para a fnrmagan de
novas gumentativas. Pode indicar 'dimensao' nu
'qualidaie em grau elevado', no casn de nan haver
uma estrutura X-agn derivada da mesma base;

6)a andlise dos dez sufixns nns leva a incluir as

seguintes regras na gramdtica:



a)RAEs:
X arran
N N
aum
X eirao
N N
aum
X alhao
N N
aum
X az
N N
aum
X ago
N N
aum
X an
N N
aum
b)WFPs:
X X Ao
N - N N
aum
X{=—/X ago!
N N N
aum
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As regras de (a) nos dizem gque falantes pndem reco-

nhecer cnmo nomes derivadas de nomes agumentativos as
turas com os seis sufixos apresentados. As regras de

indicam gue novng aumentativ~s podem ser formadns de

estru-
{b)
ba~
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ses nominais peln acréscimo de -ao e -agn.

3-3 - As bases

Na secgan precedente tentamers estabelecer que sufi-
¥ng, dentre ns aqui estudadns, sao reconhecid~s crmo au~
Mmantatives e, destes, quais os que entram na farmagan de
nnvas vocdbulns.

Nesta se0gén nes propomos a analisar que caracterf{s-
ticas mnrf~légicas deve a base ter para que os sufixos pro-

dutivns co~m elas se combinem.
3.3.1 - Produtividade com o sufixo Wéz

Atualmente, na falyg cnlnquial, as bamzes que p~dem
servir a frrmagres auventativas snfrem pnucas restricnes.
Na fala f-rmal e na modalidade escrita em geral, -an §
porucn prndutive e, nesse caso, valem as palavrag de Said
Ali citadas anterinrmente (cf. 2.1) a respeito do prnces-

2N .

Nnmes concretns san mais passf{veis de serem aceitns
c~mn bases para frrmag~es aumentativas dn que nnmes abs-
rat~s. Frrmas nneas com essa caracter{stica sao aceitas
sem dificuldad=s, sejam primitivas ou derivadas as pala-

vras que servitam de base:

(29)Ele tem um estomagnzao que cabe tudo
Cada ladrilhaon horrivel
Agquelas telhonag antigas ele cnmprou em Angra
Ele é um bangueiran de bichn
Camo é que se segura um instrumentan desse ta-
manho?
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Bases concretas derivadas com sufixns gue indicam

'nngan cnletiva', comn ns exemplos de (30)

(30Ymeninad~na
Tapaziadana
canzn~adona
livralhadona
‘ctriadagenzona

£Zritariazona

sar rejeitados, quer os tenhamns apresentades isnladamente,

frases.

quer og tenhamn~s apresentadn em
As formas ahstratas, primitivas ou derivadas, tem
mainr dificuldade de aceitagao. Hovamente aqui o crmpnrta-
mentna de adultns e de adnlescentes divergiu. Os adultns
entrevistadng rejeitaram praticamente tndns ns aumentati-
vrg derivadns de bases primitivas abstratas, ac~ntecendn

exatam=ante n ~p~stn c¢~rm os falantes adnlescentes.

3.3.2 - Pradutividads com o sufixe -aso

Crmn discemns anterinrmente, a prndutividade de
-agn na fala crlnquial come¢a a crescer. “o entanto snmen-
te palavras primitivas concretas fnram aceitas crmo bases;

mesmo entre falantes adnlescentes, cnmo, pnrT exemplo:

Jogag?
musicagn
Najvagn
netagn
sANzagn
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Bagses derivadas c¢nncretas e baces abstratas, .crnmn

(32)

(32)paliteirago
ferimentagn
faijradago
rentirago
AMargnrzagn
nudezago
palidezagn

37
feram rejeitadas pnr unanimidade.”

a)-an & prndutivo cnm gualguer tipn d2 base para
ng adnlescentes. Yara nos adultns, nac & produti-
vo cam bases abstratas. As excegnes fivam pnr

cmta das basas com nngan cnletiva;

b)-agn cnmega a fnrmar noves vocdbulns a partir
de bases primitivas concretas. go entantn este
pr~cessn ainda tem sua aceitagan restrita ans
falantes mais jovens;

c)a produtividade z gue nns referimns existe na
fala cnlnquial. Og derivados zumentativos em
—a0 e em -ago san considerades gfria. Estariamns,
assim, diante de um tipe diferente de giria: a
giria “morfoldgica". Dizemos diferente porque
o comum é o uso de determinadas palavras como
giria, an ladn d2 outras gque nan n san. HNeste
casn, porém, temns a fﬁrmagén de girias através

de regras Ao cnmponente morfnldcive da gramdtiea.



4 . SUMARIC DE CONCLUsOES

Aprezentamnz aqui uma sintess dn que foi expnsio
n~s capfitul~s anterinres.
4 andlige 4da produtividade e dn reconhecimentn de

redundancias morfoldgicas com relagan ans sufixns -nila,

-2la, -orra, -orra. -urraoc, -eirao, -alhao, -az, -ago e -an,

Q

lassificud~s nng estudns de lingua p-ortuzussa comn sufixng
aumantativas, nns levargm ans Tesultados abaixn relacinsns-
dns,

Primziranente, pudemnsg constatar que nem tndns ng

)

[l

sufivnsg presentes na lista acima, fornecidns pelas grami-

ticas, san atualmenie intsrpretains come sufixos aumeniati-

vne, mas apenas seis: -arran, -eirao, -alhan, -a%, -850 € -an.

Em segund~ lugar, dentre os sufixns reconhecidns co-
ma aumentativas, apenas -an e -agco entram na formagao de
nnvas palavras. :ég pnde combinar-se prativamsnte sem ros-~
trigAes 3s bases; —agn combina-se apenas com bases primi-
tivas cnngretas. Derivadns de uma mesmz baze com um ou "u-
trn dssses sufiXre cao interpretadns diferentemante: a-
item X-an atribui-se indicagan de dimensdo; an item X-agn,

de qualida?a, Itens X-30 e X-aco perdencem & fala infnrmal.

San conszideradns gfria, na~ impartando s gue registrn per-

tenga a palavra-base. A produtividade a gque nns referimng,
prritantn, permanece restrita quase unicamzate & fala in-

f~rmal. 4 escrita, em qualquer registrn, Apne resigténcia
an aunentativn sintético,

Un fator interfersnts na produtividade da fornagan
aumentativa é a faixa etdria em qus 3e situa o falante. Os

maigs jovens tendem a aceitar

]

usar essas derivagoes c~m

o

o [d .
mais freq¥encia gue ~s adultn

®

o
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Dn ponto d2 vista tedArico, confirmg-se a necessidade
da nan identificagar de reconhecimenin de redundancias mor-
fa14zicas eom produtividade lexical. Pormas derivadas cria-
das para a testagem com quatro drs dez sufixos sstufados
faram rejeitadas, apesar de terem side analisadas e mndn
corret~, Istn indicu gque tais sufixos, em que pese a pos:i-
bilidgde de serem interpretadas corretamsnie, nan sin utili-
zadns pelns falantes na criagdao de navas vocdbul~s, o qu2 nns
leva & necescidade da pnrstulagan de RAEs isoladazs. Nao vemns
c~m~ dar conta da pnssibilidade de falantes analisarsm es~
truturalmante itens formados com sufirns improdutiv~s sem

este mecanismn nu gualguer outrn gue lhe seja eguival.nte.

C~m relagan am conceites de grau e de aumeatativn,
tentamng demnnstrar que as formas sintéticas e analiticas
tem ucns estilfeticns distintes, diferindn, basicamente,
na expressan de emntividade.

Naturalmente, este trabalhe nan pretendeu ser uma
anglice exaustiva dn auznentative. Algumas guesties de inte-
resse ficaram intncadaz, c¢nmo, por evempln, as frrmagAies
adjetivas, em especial as que tém por base participins.
Aldm disen, ns resultadns a que chegameos dem~nstram 2 ne-
cecsidade d= estud~s mais detalkhadns, como € n czun de sa-
bar-se até que p~ntn faiores snciais, cnmo a influencia
i3 escnla e a faixa etdria em que 2std o felante p-~i:m
interferir na prndutividade.

Esperamns, com o estude gqui apresentadn~, ter con-
tribuidn para n 3e envolvimenin dns estudoe morfr~lAsic~s

em lingua prrtuguesa e sua aplicagao an ensinn.
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A exceggﬂ fai agpartamentaco. No entanto, embora histori-
camente derivada, nan é relacinnada pelns falant2s

cnm o verbn apartar,
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7.2 - Teste de andlicse de estrutura de vocdbulos

X-0la e X-0ilag

a . . .
C que voce acha que essas palavras significam?

l.passarola
2.fagoila
3.pratola
4. patnila

Ndmero de infnarmantes: 7
Idale: 25-40 anos

Respostas pnr item:

l.passarnla base:4
sufixn;0
acertn;0O
errong3

2.fagnila base:l
sufixo:0
acerto:0
erro:6

l.pratnla: Dbase:5
sufixo:0
acertosl
erro:l

4 ,patoila base:l
aufixo:0
acertn:0
erro: 6



7.3 - Teste de andlise de estrutura de vocabulens
X-orro ¢ X~-0rra

0 que vncé acha que essas palavras significam?

l.gatorro
2.saparra

3. batnrra
4.livrarro
5.casnrra
63bnlsnrra
7.sapatorro
8.patorra
9.manzorra
10.beatorrn
ll.ganchnrra
12.cabegnrra

Nimern de informantes: 12
Idade: 1l4-16 anns
25-35 anos

Respnstas por item:

l.gatorre  base: ainl' agal.
sufixn:0
acertn:l
errn; 1

2.84pnTTo base: 4
sufixo:0
acerto:l
errn; 1

3.bntorrg base: O
sufixn:0
acerto:0
erro: 6

4.livrorrn base:; 3
sufixo:0
acerto:0

erro: 3

5.casorra base: 2
sufixe:0
acerto:0
errn; 4

€.bnlsArra Dbase:; 1
sufixn:0
acerto:5
errn: O

OO0 O O O Olw wHKHFONOHS OMNO



T.sapatorrn

8.patorra

9.manznarra

10.beatorrn

11l.zanchorra

12.cabegnrra

base
gufixn

acerto
errn

base
sufixo
acertn
errn

base
sufixo
acerto
erro

base
sufixo
acerto
erro
base
sufixo
acertn
errn

base
sufixea
acerto
errn

\Y
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7.4 -~ Teste de andlise de estrutura de vocdbulos

X~arrao
0 que vnce acha que essas palavras significam?

l.ICaparr"a',ﬁ
2.chavarrao
3.dentarrao
L.sacarrao
5.saparrao

Nimerc de informantes; 16

Idade: 14-~16 anos

25~35 anos

Responstas pnr item:
. - adnl. adul.

l.caparran base 1
sufix-~0
acerto7
erro O

2.chavarranbase O
sufixoO
acerto5
errn 3

3.dentarraoc base 1
sufixo
acertn
erro

4.sacarran Dbase
sufixzn
acerto
erron

5.saparrao base
sufixn
acerto
errn

WO OO HWUMRHEEHE O®O0OO0O WO O H~N OO

NV OH HUON W

o



62
7.5 -~ Teste de produtividade de estruturas X-arrao

%u vou dizer uma série de palavras. Se hnuver alguma
Muito esquisita, alguma que vocé acha diffcil alguém diger,

g .
Voce me diz:

l.mnlecarrao
2.dentarrao
3.ladrarrao
4,saparrao
5.tamparran
€.livrarrao
7.vidrarrao
8 .mantarraon
9.sapata§r§n
10.80Carrao
11.lengarran
12.canzarrao
13.homenzarrao
14.casacarrao
15. tnmatarrao

Mimero de informantes: 54
Idades 1l4~-1% gnos
20-33 anns

Regponstas:

Rejeigao por item:

adol. adul.
l.molecarraon 27 27
2.dentarrao 18 20
3.ladrarrao 20 25
4,saparrao 25 26
5.tamparrao 25 25
6.livrarrao 20 18
7.vidrarrao 25 26
8 .mantarrao 25 21
9.sapatarran 27 26
10. sncarran 25 25
11. lengarran 25 25
12.canzarran 10 5
13.hnmenzarras 2 0
14.casacarrao 27 26

15. tomatarran 27 26
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7.6 - Teste de andlise de estruturas X-eiraa,

X-alhao, X-aco, X-az

0 que vnace acha que essas palavras significam?

l.capeirao
2.chapeiran
3.parvneiran
4,tnleiran
5.chuveiran
6.chaveirao
T.amiga lhan
8,dramalhao
3.espadalhan
10.espertalhao
11.facalkhan
12,fradalhao
13.mngalhao
14.negralhac .
15.animalago
16.balago
17.bichagn
18.cnpagn
19.4nutn~rago
20.ladrnago
2l.ministragn
22.pecadnrago
23.rufianagn
24 .,vilanaco
25 .facalhaz
26.fatacaz
27.ladravaz
28.1nbaz
29,.rufianaz
30.truanaz
31.velhacaz
32.vilanaz

Mimero de infarmantes: 20
Idade: 14 16 anng

24~ 44 anons

33fsapalhao
34.noivalhao
35.capzalhan
36.1nbalhao
37.espertago
38.facago

39 .megrago
40.1n~bago
41l.quadreiran
42 . boteiracn
43.vidreiran
44 Jsalteiran
45 ,/sapaz
46.copaz

47 Dalaz

48 .chavaz



Respnstas por item:
adol. adul.

o
o

l.capeirao base
sufixa
acarto
errn

2.chapeirao base
sufixo
acerto
Dads)

3.parvoaeiran  base
sufixo
acerto
erron

VOWO HUoH ~IOow

4,tnleiran base
sufixo
acertn
rro

5.chuveirao base
sufixon
acertn
erron

6.chaveirao base
sufixo

acertn
errs

OUVOO OVUVIOH®HO OO0 WWUkrHMHEH WdO

OO HO OMNXO WO

7.amigalhdn base
sufixo
acerto
erro

8.dramalhao base
sufixo
acerto
erro

9.espadalhan  base
sufixo
acerto
errn

10.espertalhan base
sufixo
acertn
erro

o
OHOOMNXXOO OWVWHOHWO O
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11.facalhan

12.fradalkhan

13.mngalhan

14 .negralhan

base
sufire
acertn
erro

base
sufixo
ac-rta
arrn

base
sufixo
acerto
errn

base
sufixo
acerto
erro

jol
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15.animalagn

16.balagon

17.bichago

18.copago

19.dnutorsgo

20.ladrnago

base
sufixo

acerto
errn

base
sufixo
acerto
erro

base
sufixo
acerto
erro

bare
sufixo
acarto
2rron

base
sufixen
acertn
erro

base
sufixo
acertn
erro

NN AP O

N> HWw OO WwWWwwhH NDws
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2l.ministragn

22 .pecadnrago

23,rufianago

24.vilanago

base
sufixo
acertn
erro

base
sufixa
acertn
erro

base
sufixo
acerto
erro

base
sufixn

acerto
erro

)
[e})
o]
=
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25.facalhaz

26.fatacaz

27.ladravaz

28.1ladrgvaz

29.1nbaz

3C.rufianaz

31.truanagz

base
sufixn
acerto
errn

bare
sufixo

acerto
errn

base
sufixn
acerto
2Trron
base
sufixo
acerto
errn

bage
sufixo
acertn
erron

base
sufixoe
acerto
erro

base
sufixn
acertn
errn

HODO OO0 VHOWVW NMVH ONXO®HOO OH HO ODOMN MMOVO wihHFD WiwPO WwWPON
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32.velhacaz

33.vilanaz

34 Jsapalhan

35 .nnivalhan

36.cnpalhan

371 cbalhae

38 'espertaco

39.'facagn

40Q.negragn

41.1nbago

base
sufixo

acerto
arrn

base
sufixon
agcerte
erro

base
sufixo
acerio
erro
hase
sufixo
acerto
2rTo

base
sufixo
acerto
erro

base
sufixo

acerto
errn

base
sufixo

acarto
erro

base
sufixn
acerio
errn

base
sufixo
acerin
erro

base
sufixn
acarto
er n
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¥ 3 1
42 ,quadreirao

» e
43, bnteiran

44 vidreiran

45 dsalteiraon

46 Ysapag

47 fcopaz

48 alaz

49 .chavaz

base
sufixon
acertn
erro

base
sufixa
acerto
arrn

base
sufixn
acertn
erro

base
sufixo
acerto
errn

base
sufixn
acerto
errn

base
sufixn
acerto
erro

base
sufivo
acerto
erron

base
sufixo
acerte
erro
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7.7 - Teste para diferenciagap de significado de -go e -gco

entre ag sindnimos para as palavras sublinhadus, narque o(s)
adequado(s):

oi um jogao. 2, ®

Yingo muito sranie 2.
joc ham L. ¢

gilo om¢.gra,r45?- g:k

@u**a 1nterfrauaqu0:.,.

;

0l wa Jjogago.
)jozo muito granle
ioge) nulto bom
2599% Bl to bom, o arde
C Ioutra lu-:rp”egﬂ"aﬁ..-.'

2 06 628 © 00 0 0606 00606062 9 20000800 ® 0 00 0 % 0% 6 0022 e O 9D SO e 00 00

Para voce, iogao e jogago significam a mesma coiza ou hé al-
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5.701i um woluss £.Foi un golaco

2.( Jum g0l zrande
g b, { ) an gol bonito
r c.( )outrs interpretagaos....

) um gol gran
) um gel boni
Yo tra interp

"‘odlaoaoooo.'otoooﬁtoo ® © ¢ 00 062 @ 0 0 0 00 0 0® 3 U O 000

-~ Y s o PRy = > Y el
1zan 2 zoluseo siznificam exatasents a 22843 Colsa 24 kg
alguna Aifirenca?

®© ©0 006000 @© ¢ 0 % 0000000 200006 006000060 »000OO0 S 0O0actroeo0

."l'..ubIQQOOQJJIOr....t."DIB.....'00.0..!...".0.'..!’0’
7 s

7,81 € um goleivao. 3.81e & us goleirago

4

2.{ Jua golairo grands a.f Jun goleire grande

5. ( Yum bom goleire b\ Jum btom goleirp

2,{ Yum gnleira bom e grands o.{ )ur goleiro bom @ granie

2.{ )outera inserpratagaod.... 4.( Youstra intsrpretagian:...
.;’l.-‘...‘..'.ﬂﬂlo.ﬂl.° ® 6 9 & & 0 0 0 0 0 0 8 00 00 0 & v DA O NS

Golsirao e eiraco significam exabtarsn’e a mesma caisa ou

“:(i 31 ‘-1"18. '1 P"r‘p"lpaqlolt’oloﬁovnnlal'.-.ulooo--oo-vl.."'.‘
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°
°
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")
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2N

o oo
L ]
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.2le & um maridao 10.31e & uwn maridago
a.( )marido zrande a.( )aarido grande
b, { )raride maravilhoco e zltod.( Ymarido =maravilhnse o alts
. ( )marida maravilhaso c.{ )raride naraviliinso
()

tra interpretagaoi.... 8.( )vutra interpretagaoc:....
°’000000000.00000000a0¢o 0 0000800 0ss 00000 sn000e

Maridao e ma idaco significam sxatams: ¢ a mesna coica ou hi

21vuna difzran:

a-...-aa.-.ooo.oonoootoOoocll-o.aooa......i..

° o
itoa.ntobococoo.tla.ooa-Iccaoo.oooit-o'ouoc..'0..0."‘.’..
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11.’?‘100 nATrgym nNum apart‘;réntig’ 1203133 moram nuam aparta’:‘.alltaco.

2. { )apartazsnto mito zrande a.{ )apurtanento muit grande

®.{ )apartassatn excelent e v (. )apartauento excelente e
Zrande gran’a

c.( Japartauento excel: qte c.( )apartanmento excelente

2.( )putra inbterpretagiosz..... d.( )outra interpretagac:....
...'p.¢...‘.g...'.gg....0 ® 6 72 00 0 000 09 00 00 O O 00O e OO

Apartzmeniao e apartamcintaco siznificam exatamente a mesma coi-

£g ou h& alguma dlfe~>nga...,,..............,..................

® ® 00 000000060 es 0P ee0 0025200008 060006060600606e000PeNEeNGNOOCPROGEOIEOROOGOEOGEOSES

3.que carraol 14.Que carrago:

2,( )earrn maite grande a.( )earrso miito erande
b.( )earrn margvilhodo e grande b.( )earro maravilhosec e grande
¢.{ )earrec naravilhngn c.{ )earro maravilhoso

1.( )outra intsrpretagios...... d.( )outra interpretagzo:......

® 060 000000000000 00000 00000 ® 0 0 02 ¢ 00 P 00 06000 ¢ e 8 00 e o0 oo

Carrzo & carraco significam exasanente a mesnmz coisa ou hd alguma
:{12,; ‘

D
Y“-nga"COOQQOOOOQOQO.0.'O'..OO00.QC00..0OO..O.!......O.OI...O.

© 000 0600000 0000005060000 900 @00 06P 00660900060 ¢00060MeEROGEELLIOOIEMNITEDIOOEOIESEOEEPSIEOEOSNE

15,Bla é um mulherzo! 16,512 & um mulherago!

a.( )mulher grandie a.( )mulher grande

b.( Ymulher maravilhasa e grande b ( )mulher maravilhosa e srande
c.( )mulher mawavilhosa c¢.( )mulher zaravilhnsa

d.( )ouira interpretagaoi....... d.( )outra interpretacadieeecese

.”.....O..‘...0.0lo..ﬂ..'. @ 0 0 8 0O % 00 O 6 0 O v s 0O O O 09 S O O DO O
Malherzo e mulheraco significam exatawente a mesma cnisa ou hé

aIZ‘.l,“ﬁa diferenga?ooo‘.no..o..toooo..ot.aoouoo-90-0..00....0.00.0.

‘.10000000.00000-00...00‘00000.-0000000.Qoo.lo.o0.00'0.0000'0..0'

Nidmern de informantes:; 15
Idade; 25-68& anos

Regpnstasg:
l.jngan ~ a.2
b.8

2.Jjngago

w

>

3.frangao

*
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7.8 . Teste de bases derivadas c~ncretas com -80

Bu vau diger uma séries de frases da linguagem popular,
da tipn qu2 se ouve na rua. Se houver alguma palavra muitn es-
duisita, alguma que vncé acha que seria diffcil alguém diger,
Voce me falas

2

o Cuim o

sei coma wm nperariozaon coms ele foi despedido.
ur barbeirso
“tem uma boiadona 3¢ wuuse 30CC0OC  cabegas.

urs feiljnadona.

sire vein uma zgoiabadona com gqueijo ...

gpnals umas cocadonas.

sd gue picadéna de mosguito no meu brago
8)8le '+4 com uma bbonguitona jdia
A)vace ¥ai tomar essa laranjadonz toda?

H 23

[ ]
[

RO e

VI o N R
H
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~
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& o

2y Ul

10)'Tava aquzla papeladona espalhada psla cada toda
11)sle € um carteiraon’.
12)Ele trauxe wna bragadong de flore
13)Fai uma noitadona
14)Zle tirou uma c~lherona .le sorvete
15)E8=sa meninadona faz muits barulho
16 )Brea rapaziadona de hnje & fozo
17)PFica =s=a canzozdsns a noite toda latinde
18)8ge2 livralhadona sé atrapalba
19)Precidamns 42 um senhor sindicatao
20)A cacsa tem uma crisdazenzona gue sd venio
21)Fica muite escura por causa daguele arvaredszo
22)@la ¢ un bangueirao de biche
23)2le fez um galinhsirao ne fundo do guintal...
4)... e depnis um gnelheirona maior ainda
25)0lhs €8 a2 cigarreirona iele
25 (Que paliteirao lindo!
27)Caiu aguele galeirzo dentro dz panela da sopa
28)Uma manteigueirona dessas nao cabe na geladeirag
29)8le come =agusla saladeirona Boda sozinho
30)Que assadeirona linda!l
31)'Tava um nevoeiran gue n3n se via nada
’2)“1& tinhs um cabeleirgna louta pavnrosa
13)Eu acho ele um jogcadorzan
34)Agusla zratariazona 'tava dande nos narvos
35 )8le € um dentistan
":")“‘leB é um dng acinnistoss desca empresa
37)01ha s4 que hananalzao !
S)Com i"um inspetorzao como ele a ba"unga diminuiu
")Tem uma pinturena maravilhosa na pars

12

w»

128

(.)JL

21z '44 com um ferimentio hor»{

Vf\“},n “ Que o8 g VC]' n% berng

I ® SBBUTE 5o instrpmentaodesse taganhoe?
)Este estacionamente virem om ad

Esse cara € um ling#listao




Nimern de infarmantes:

Rejeican per item

1)~perariozan
2)barbeirsn
3)bniadnne
4)feiinadnna
5)gniabad~na
€)encadnanas
7Ypicadona

8 Yorangquitona
9)laranjadona
1 Ypgpeladnana
11l)carteiran

12 )vragadona
13)nnitadnna
14)clhernna

15 )meninadnna
13 )rapaziadona
17)canznzadnna
18)1livralhadona
12)gindicatan
20)cri:dacenznana
21)arvaredan
22)bangueiraoe
23)zalinheiraon
24 )coslheirana
25 'cigarreiranr
26 )paliteiran
27)saleiran

28 )mgnteigueirnong
23)saladeirnna
N)assadeir~na
21 )newneiran
>2)cabeleirons
33) jogadarzan
24 )eritariaznneg
3% )dentistao

16 acinnigties
>7 )bananalzan
38)inchetsrzan
2% )pinturans
40)ferimantan
41)instrunzntae
42)lamagalzio
13)lingfistan

40

Idade: 14-16
26-33
Adnlescent=s
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7.9 - Teste de bases primitivas crncretas com -an

Eu vou dizer uma série de frases da linguagem prpular,
97 tipn qQua se nuve na rua. Se houver alguma palavra muito
esquisita, alguma que vocé acha que seria diffeil alguém di-
Zer, vnce me fala:

1.81 fnai um anan p'ra mim.

2.A{ n Hulk, com um murro, guebrou uma arvorezona ao meio,.

1,0 filhinhn dele, daquele tamanho, comeu umas quatrn ba-
N=nnmnas rapidinho,

4.0 maridn da Cristina tem tanto dinheirn que comprru um
barcao lindo.

5.Semana passada explndiu um bomban 14 na cidade.

6£.N3~» sei cnmn ele perdeu aquela barrachona.

7T.Tndng ns dias ele vem com aquelas bntonas imundas e suga
0 chan tada,

8,Ela gpareceu ¢nm um biguinéo lindo na praisz.

9.%1la serviu cada canapezao Stimo.

10.0lha sé n cigarrao dele!

11.Uma caprna desse tamm.nhoparece gue era de um defuntn mai-r,

12.A nam~rrada dele tem um caran de assustar. Comn é feig!

13.A{ ela serviu uma carnona cem um molho quz sp vendo,

14.Traz umas carvejonas p'ra gente.

15.C~mn~ vocé nan viu um defeitan desses na 1nja?

16,4nje fni um dizn p'ra mim!

17.%~m uma dinamitena na mao dele, quem na~ ia entregar o dinhei-

ro?

18.E um absurdnr, mas um edificinzio daqueles na~ tinha pro-
tecan nenhuma contra incendio.

12 ,Nn fundn 4n quintal, ele plantava umas ervonas ecstranhas.

20.Ele tem um estomagnzao que cabe tudn.

21l.Aquele cimentan tndo ainda fresco... eles passaram em
cima e estragaram tudoa.

22.Ble 'tava cnm um caletan cinza que sé vendn!

23. A empregada 'tava passando roupa e deixosu cair aquels
ferran quasnte no pé.

24.0lha sé as fichomas que ela comprou p'ra genta.

25.Tinha uma fitona roxa amarrando a conrtina.

26.% um absurdn nan deixarem as criangascnem pisar naquela
gramena linda.

27.Af a gente 4 viu aqusle helicopternzian quase na nnssa
Cabega.

23.084%s5 pensamns que fosse uma droga, mas era um czenhor iatan.
29.Cada ladrilhgo horrivel que ele inventou de cnlncar na
cozinha.

3 5 :
3N, 5%1e borou umas lamponas no jardim que agnra aquiln mais
parece um camp~ de cnncentragan.



31. Cada aranaan desses custa sé Cr$ 10 00.
32.Ele trouxe de Itu um léElEiQ;
33,Quandn ele tirou aquels lengan do balso, tnda mundn teve

vontade de rir.

*4,Ele 'tava fumanin~ uma maconhnna firme.

15.Ela tr-uxe um manjarzao de coca que nem tz contn...

3¢,.Ela arranjiou um noivan.

37.Aquela massnna que eu tinha feitn p'ra pastel nan ficou beau.

38.4quele Teitan tndo sA serviu p'ra coalhada.

39, dnubaram aquele ouran todo.

40, Aquela madeirnna toda se estragnu c~m a chuva.

41,Meu pai me deu um oculosan lindo!

42,7Tnda mania aquele gato tomi seu glresan de lelte.

43.Ele ficou espantadn guandn viu aqueles gneuzoes de Fl.

44 ,Eu achon feins aqueles pﬁstnes enormes 1l& dn Aterrn.

A5,.Ele asg~ra est@d com ur taxizdo na praga.

46.Quandn vi aquele tetozao querendo cair...

47,Aquelas telhonas antigas ele compr~u em Ansra.

48,8le foi pPreso na Alfandega com um tnxicao da pesada.

49, Aquele sunrzan t~dn encharcandn a rnups e a -ente sem
p~rder fazer nadzgeee.

Ndmern de infarmszntes:; 40
Idade: 14-16 anrs
24-59 anng

ad~1l., adul.
l.anan
2.arvarez-na
l.banannna
4 .barcan
5.b~mbaoc
6.bnarrachona
7.b~tana
8.biquinan
9.canarpezan
10.cigarran
ll.cap~na
12.caran
13.carnona
14.cervejonis
15.defeitao
16.desastran
17.dign
18.dinamit~na
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17,edificinzan
20, ervonasz
21.estamagnzan
22.cimentan
23.cnletan
24 ,ferran

25 . fich'\nas
26,fitana
27.gram~na
2%.helicnpternz
2G,iatan
3C.1ladrilhan
31-1lampnna
32.laranjan
13, lapisan
4 .1engan

35S .mac~nhana
26.manjarzan
37 .nnivan

28 ,massnna
39-leitagn
4O.ﬂur§n
41.madeirnng
42,~culnsan
A, pirezan
44 ,pneuznes
45.p‘\st;es
46 . taxizan
4T7-tetnzan
48.telherng
47,taxican
50. sunrzao

{p
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7.10 - Teste de bases primitivas abstratas com -20

“3 vou dizer uma série de frases dz linguagem popular,
desras que se »uvem na rus. Se houver algumy palavra muito
2stranha, alguma que voace acha que seria diffcil alguém di-
zer, voce me fala:

.Zra um amorzan enorme que 2la sentia pnr ele.

-A gente sentiu um medan danado.

-'Tava com uma fomezona de tres dias.

ssa ancustiazona zcaba cnm a gente.

amho a mainr fezona nesse cara.

le 't4 com uma doengona feia.

casamento deles 'ta numa crisona, quase nn buraco.

.Me deu uma raivona danada.

9.Fiquei com a mainr penona dela.

10.A zente passou um sufocas.

11.81a caiu num chorao que s vendo.

12.Fai umg gloriaz-na p'ra ela.

13.Ele deu um ajudao.

14.Tive um gonhan com ele.

15.P~i um.enganao.

16.Aquele rapaz cnme copeirn foi uma escolhazona.

17.Ele teve n mainr enterrao.

18, Fni uma estreiazona daquelas.

123, 4gora ele deu de ficar c-~m aquele desdenzan tndn p'ra
cima da gente.

2N.8le 'tava cnm uma ansiazona danada de ver ela de navn.

21.Ela ficou cnm uma irocna tal gque quase quebra a mesa ‘i MUr-
rns, de tanta taiva.

22.A gente-ficnu com medo de entrar naquele escuran.

23.Fizemrs um sucessan conm a nossa fantasiz,.

24.Ela ficou com uma famona no bairro que nem te cont~.

25.Fni umg mort-na esquisita.

26.Ela tem umas virtudonas gue nao san ficeis de achar.,

27.Um preparao dagueles e levar pau nn vestibular...

28.Crm 0 poderzan que ele tinha, perder o cargn foi um
espantn,

29,3le deu um cartao no dedo.

30.Ele deu um tncan tian farte na campainha que ela emper-
rou.

D= =

il
2
3
4
5
6
7
8

31.HBsparar por ele foi um agoniao.
32.8e ele tiver uma faltnna a mais, 'ta reprnvada.
33.A1 foi aquele engasgan com as espinhas de peixe.

24 .Aquzla gsperona tnda na fila e & tna...
25,.Ela recebteu uma entregazona,
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36.A gZente ficou nervnso cnm a demorazona dela.

37.0 prnfessor botou um avisao bem grande nn gquadrn,

28,Ela deu uma buscona no armario, mas nan encontrou n pé
dn sapatn.

39.0 mecanico deu um reparao gratis no meu carrn,

46.Depnis daquele usao_ tndo, tinha que estragar.

41,Um envi3n d» dinheimo comc aquele chama 2 atengao.

'2.Cam a falazona dele, nao hd mulher gue resista.

Niimern de informantes: 40
Idade:; 14-15 annsg
25~37 anns

Respnretas:
Rejeigan por item:

adnl, adul.

l.amArzan € 18
2.medan 2 15
3. frmeznna 12 16
4yansustiazona 9 20
5,fez~ng 5 18
f.dnengnna 3 18
7.crisona 10 19
8.raivnana 0 19
9.pennna 1 18
10, cuf~caon 1 19
1ll.ch~r3n 4 19
12.glnriaznona 9 20
13.ajudaon 2 19
14.snnhan 1 19
15,.enganan 5 20
16.escnlhaznna 5 20
17.enterran 1 14
18, estreiazona 2 18
19.4esdenzao 5 18
20.,ansiaznona 15 20
2l.irnna & 20
22.=scuran 6 17
23.s8ucessan o} 17
24 ., famrna i 12
25 .martana 4 19
2€ . virtudanas 7 1o
27.preparan 5 20
28 ,pndarzan 2 20
22,cartan 2 19
36.tnczan 3 14



31,agnnizo
32.faltrna
33.engaszac
14 « 28Dpernna
5. entregazana
3Q59mnr32mna
37.avisan
38. buscona
3%.repar

4 N, usgm

11 .envian
42,fzlaznna

N o = ) < QO D= N Lo

IR
20
18
18
20
20
20
16
20
1%
19
19
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7.11 - Tecte de bases derivadas abstratas com -ag

Eu vou dizer uma série de frases da linguzgem pnpular,
@3 que se ouvem na ruz. Se houver alguma palavra muito

s
Squisita, alguma que vocé acha gue seria diffcil alguém di-
T, Vﬂce me pala.

D

D "
O]

ze

1 Dey“lq dessa limwueznna tnda, ficou Atima.
Ele 8 d2 uma criatividadezona incrivel.

3.bu tinha uma certezrna danada &e que issn acbava aconte-
cendn. h

4.'Tava ums ambigflidadezong esquisitissima no ar.

5.Ela fez uma safadezona d:nada ¢nm a gente.

£.Com a mntoriedadezona que 2le ganhou dep~is disson; ele

ficou intragivel.

.2352 histdria tnda é de uma bai¥ezona inacreditivel.

8,Una felicidadnna dessas meu coragan nan agllenta.

9.Aquela magrezona dela déi a vista.

10.Ele aparentava uma sinceridadezona tze grand: que ninguém
Prdia pencar que aquilo tudo era mentira,

11.Essa valentiaznna toda é prrque ele sabe que ninguém
val fazer nada.

12.Aquela bondadeznna tnda é sé fingimento.

13.Eu queria uma velhigons trang®ila.

14,Uma amizadnna de anos acabou zssim duma hora p'ra outra.

15.81a % de uma meiguigrna 2z toda prova.

16.Quem € que quer perder esca comodidadezona tnda?

17.2s=a criancicezona dzle chateia.

18.Aquela dignidadezona € so fachada.

19.Deixa essas cretiniconas de ladal

20.Ela é uma capacidadezona.

21l.Bla acha aquela calviciezona dele um charme.

22.Cnm aquela supericridadezoena tonda, ainda conseguiu per-
q 3
dar n jn_o;."\.

[/
i

23.0lha a imundiciezona que as criangas fizeram!
24.Aquela estabilidadezrna ninguém tem no emprego.

.Quanidn g gente crmme isson,fica com um amargnrzén na bnca...
_6 £ uma dngurnna. =
27.Iss0 ja é um pessimismao.

28 .Bsca mncidadeznna de hoje é fozo.
29,0 garvote ficou ¢~m uma cPemnsidadezona incrivel!

30.F~1 de uma facilidadezona que sé vendn.

31.Essa mnbilidadeznna toda é Atima.

22.8sse ntimismao tnd-naf & besteira.

23.Ele mnstrou uma gratidanzona que deixnu a gente comavido.
34.Esse patrintisman dele enche.

35.3u nan entrn af com essa escuridinzona nem me pagando.
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36.'Pava uma pndridioznna aguela histAria.

37.Ea:-a snlidanzona dfi p'ra cachorra,

38,.Ele 't4 com uma surdezona que me irrita.

29, Aquela mudeznna em gque ele fica é de prepdsitn.
40,Essa nud=znna nan tem nada a ver.,

41.pquela viuvezona dela j& 'td4 durand» muito.

42 ,81a 't4 crm uma palidezona de assustar.

43.0 lugar & assim de uma beleznna incrivel.
44.Eles 'tan numa pobrezona de dar pena.

45 .Essa tristezona tnda sé d4 ruga.

NMimerna de informan-es; 40
Idade: 14-16 anns
27-42 anens

Reaungtas:

Rejeigan por items

adol. adul.

1l.limpez~na 7 4
2.criatividadezona 15 9
3J.cartezana 18 14
4.ambighidadezona 16 13
5.3afadezona 20 11
S.nntariedadezona 6 6
7.baixezrna 20 13
8.felicid=dona 11 )
9.magreznna 4 8
10.=zinceridadezona 15 10
ll.valentiazona 12 12
12.bsndadeznnz 15 13
13.velhigana 7 10
14 . amizad~na 20 15
15.meiguignma 14 4
16,cormndidadzznna 3 13
17.crianciceznna 13 9
18.4ignidadez~na 1= 12
19.cretinignnas 9 9
20,capacidadeznna 13 8
2l.calvicieznng 16 i
22.superinridadeznna 17 10
23.imundicieznna 21 el ]
24.estabilidadezorna 11 8
25.amargnrzan 9 8
26.dngurnna _ 12 10

27.pes imisman 16 2



28.mncidadeznnag
29.cremnsidadez~na
30,.facilidadezona
31.mnrbilidadeznna
32.ntimisman

32, gratidanzana
M, patrintisman
35.escuriianznona
38, pnadridanznona
37 . snlid§02ﬂna

38, surdeznna

38, mudez~na

40 ,nuie2znna
41.viuveznna
42.palideznna
43,beleznna

44 .pnbrezong
45tristeznna

18
10
16
s
by /
16
R
18
12
14
13
16
11
15
[}
11
14
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7.12 - Testes de bases com -ago

Bu vou dizer uma série de frases da linguafem popu-
lar, do tipn que se ouve comumente em cnnversas, batespapns,
Se houver nelas alguma palavra gue soe mzl, nu que voce
ache dfficil de alguém dizer, voce me fala:

1l.Que gnlago!

2.F0i um jnzago!

3.Que carragn:

4,Ele quebrou um galhago p'ra gente.

5."Meu tin 3a América™ ¢é um filmaco.

6.P'ra mim, tirar seis. em Matemdtica f~i um nntago.

T.Vamas curtir um sonzagon numa muito legal.

8.Corm n snlzagn que pintou, a gente em Cabo Frin, praia
era abrigatArin.

9.0 musicagn que vem agnra é um tremendo baratao.

10.Ela apareceu com um biguinagn lindo ma praia.

11.RBla arranjou um noivago.

12.8abe que meteram a man naquele ourago tnde e a joalheria
ficou limpa?

13.Que revistagn e.sel

14,.Comprei um apartamentaca no Ieblon,

15,%1e é um jogadoraco.

16.Comi um feijoadago.

17.Foi um noitadago.

18.Que paliteiraco lindo!

19.%m esse nevoeirago af fora, eu nan vej~ nada.

20.0lha sf que bananalzago af desse ladn da estradal

21.Ele apareceu com um ferimentaco harrivel.

22.Ele montou um galinheirace 14 no funde do quintal.

23.A gente sentiu um medago danado.

24 ,Fonha o maior fezago nesse cara.

25.Na hora, a gente passnu um sufocsgn.

2 .Af o SAcrates deu o mainr chutago na bola, mas o italiano
cortou a ‘ele.

27.A pega teve um estreiago,

28.0 falecidn teve um senhor enterraco.

29.A gente fez um sucessago com a no sa fantasia ne Carnawval.

30,Um preparagn dagueles e levou pau nn vestibular...
31.Ele deu um cortags bem fein no dedsn,

_32Ele deu um t9cagn na bela.

33.4h! Ngn era um respnstaco?

34.8sse adiamentaco vein na hora.

35.Ele teve um ayrnveitamentace na escrla.

36.%Eles tiveram um acnlhimentaco em Paris.
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37.Fni um acantecinentacgn!
38.Ele 't4 num esgntamentago gque di pena.
37.0 chefe mandnu a gente fazer aquele levantamentago 3
tna.
AC.F~i @wm partidaco!
1.Cada mentirago que ele conta...
42.Teve um batidago ontem 14 nz rua crm sete carroe.
43.7m amizadagn de anns acabou assim, de ‘-epente.
4*,.Igssn deixa um amargorzaco dznzdo na bnca.
A5.F~i um limpezagon!
A6.E ¢m felicidadaco!
47,Issn j4 é um pessimismaco.
48.Lgce tristezace tndo s d4 ruga.
49.E1a é um belezago:
50.Esse nudezaco na~ tem nada a ver.,
51.%la 'ta com um palidezaco de assustar.
52.Acuele mudezago em que ele fica & de propdsitn.

Nfimern de infarmantes: 40
Idade: 14-16 anns
28-45 anns

Respnetas:

Rejeigan pnr item:

adnl, adul.
l.g~1lagn 0 9
2.]jngagn 0 0
l.carrago a5 11
4.zalhagn 0 15
5.filmagn 0 0
6.n0tagn 0 5
T.s7nzggo 0 5
8ysnlzagn 0 ]
9.musicagn 1 9
10.bigquinagn 2 10
ll.nnivagn 0 2
12.nurago 5 14
13.revistagn 5 10
14 ,apartamentagn 0 0
15.ingadorago 1 18
16.feijnadagn 20 20
17,nnitadagn 20 20
18.paliteiragn 20 20
19.nevoeirago 20 20

20.bananalzago 20 20



21l.ferimentago
22.8alinheiragn
23.medagn

24 .fezago

25 ° Rufdcag 0
26.chutagn
27.estreiags
28.enterragon
2%, sucessagn
30.preparago
3l.cnortago
32.tncago
R3.respnstago
34.z2diamentagn

35.aproveitamentagn
36.acnlhimentago
37.acontecimentago
3%.esgntanentaco
39.1levantamentagn

40,partidago
41.mentiragn
42.batidagn
43,amizadagn

44 ,amargnrzagn
45.1limpezago
46,felicidadagn
47.pessimismago
48, tristezagn
49 .belezagn
50.nudezagn
5l.palidezagn
S2.mudezagn

20
20
19
20
2@

20
20
20

20
18

20
20
20
20
2@
20

18
20
20
19
19
20
20
20

20

20
20

20
20
20
20
20

20
20
20
20
20

20
20

20
20
20

20
20
15
1
19
20
20
20

20
20
20
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ROSA, Yaria Carlnta Amaral Paixan. Forma-
can de nomes auzmeniativos: um estudn
da prndutividade de alguns sufixne
p~rrtugueses. Rio de Janeirn, 85 fls,
mimen., Dissertagao de Mestrado em Lin-
gtfstica. Rin de Janeir~, UFRJ, 1982,

Tste trahalto & um ectuds dns n-omes
avmentativas dn portugués numa visin lexi-
calista. Seu nbjstivo é analisar a produ-
tividade de dez sufix~s listadne como
aunsntatives em obras de cardter descri-
tivo-nermativo.

Nag dnis primeirns capitulns, apresen-
tarse uma visa~ gerzl do grau e dn aumen-
tativn, cnm n intuito de grecisar amhns
ng conceitns., A andlise dos sufixes se-
gue g discussan.,

Os resultadns da zndlise revelam

uma nitida distincao entre sufixes aumen-

ot

ativns prndutivas e nanr proiutivag, des-
se m~do farnecendo evidéncia suplemantar
para prnp-~stas anterinres de separgan en-
tre Regras de Formugan de Palavras e Re-
gras Je Redundancia.,

0 estudn prové também uma descrigao
de fenamenns nan facalizudns no tratame:-
tnr tradici-~al 4~¢ nomes au-entativ-~e em

-~
prtt es.



ROSA, Maria Carlota Amarsl Paixao. FPorea-
ng de nnmes aurnentatives:; estudo da
prrdutividade de alguns sufiXxos porrtu-
gueses. Rin de Janeiro, 85 fls, mimeo,
Diecertagan de destrado em Ling¥’stica.
Rin de Janeira, UFRJ, 1982.

ABSTRACT

T™is work is a study of Portusguese
augnentative nouns under ths Lexicslist
Hvpnthesis. Its gnal is ito analyse the
productivity of ten suffixes listed as
augmentative ir Portuguese grazmmar.

In the first two chapters, a general

3

Y]

view and a discussion of both gr

w

and

augmantative are presented to define these

S

concepts. The analysis of the suffixes
fnllaw the discussion.
The rssults nf the analysis reveal
a clear distinction between prnductive
and imprnductive augmentative suffixes,
gn providing additinnal evidence for
previnus propncals of separation between
Word Foarmatisn Ruleg and Redundancy Rules.
The study alsn provides a description
~f phenrmena not captured in traditinnal
accrunts of the augmentstive ncuns in

P~rtuzuese.



Formagao de nomes awaentatives
ERRATA

P: 16, linha 23 - leia-se muito egtudioso.

P.22, 1linhg 21-22 - ... o0s dois valores comparadonsg, mas

apenas aquele a que se atribui o aumentativo.

P. 43, antependiltima linha - ... como nomes aumentativos

derivados de nomes ...

p. 60, item 11 -~ ganchorra - base O 0
P. 64, item 1 - capeirao - sufixo 3 1
p. 64, item 6 - chaveirao- sufixo 10 5
P. 65, item 16- balago -~ base 2 @
p. 66, item 21 - ministrago - erro 4 2
P. 66, item 25 - facalhaz - erro & 3
P. 66, item 27 - ladravaz - erro 9 4
P. 66, item 29 - lobaz - acerto 0 8
P. 67, item 41 - lobago - acerto 5 &

P. 73, linha 1 - incluir:(20 adolescentes e 20 adultos)
P.75, linha 22 - incluir:(20 adolescentes e 20 adultos)
pP. 78,1linha 9 - incluir:(20 adolescentes e 20 adultos)
P. 81, linhall - incluir:(20 adolescentes:ie 20 adultos)
p. 84, linha 18- incluir:(20 adolescentes e 20 adultos)





